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ANOTACIJA IR PAGRINDINIAI ZODZIAI

Siame darbe analizuojami duomeny perdavimo sampratos ir duomeny perdavimo pagrindai,
leidziantys valstybéms naréms perduoti asmens duomenis i§ Europos Sajungos | treciasias
valstybes. Darbo temai atskleisti analizuojami laisvo duomeny srauto interesai bei jy apsauga.
Darbe atskleidziami ne tik duomeny perdavimo mechanizmai pagal Bendraji duomeny
apsaugos reglamenta, bet ir analizuojama kiekvieno i§ jy problematika. Praktin¢ Bendrojo
duomeny apsaugos reglamento nuostaty V skyriaus praktiné¢ problematika atskleidziama
tyrinéjant praktines situacijas. Galiausiai, atsizvelgiant | pirmyjy darbo daliy analizés
rezultatus, apraSomos su duomeny perdavimu kylancios problemos pasirinktose pasaulio

valstybése.

Pagrindiniai Zodziai: duomeny perdavimas, tre¢ioji valstybé, duomenys, tinkamos apsaugo

spriemone¢s, duomeny tvarkymas, principai.

ANNOTATION AND KEY WORDS

This paper analyzes the concepts of data transfer and the basics of data transfer, which allow
member states to transfer personal data from the European Union to third countries. The
interests of free data flow and their protection are analyzed to reveal the topic of the work. The
work reveals not only the data transfer mechanisms according to the General Data Protection
Regulation, but also analyzes each of their problems. Practical problems of Chapter V of the
General Data Protection Regulation are revealed by studying practical situations. Finally,
taking into account the results of the analysis of the first parts of the work, the problems arising

with data transfer in selected countries of the world are described.

Keywords: data transfer, third country, data, adequate protection measures, data management,

principles.
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[VADAS

Duomeny perdavimas j tre¢igsias Salis reiSkia asmeninés arba neskelbtinos informacijos
judéjima i§ vienos Salies i kitg uz jurisdikcijos, i§ kurios buvo gauti duomenys, riby. Miisy
tarpusavyje susijusiame skaitmeniniame pasaulyje, kuriame informacija sklandziai plinta tarp
valstybiy, itin svarbu uztikrinti §iy duomeny privatuma, saugumg ir teiséta perdavima.

Duomeny perdavimas ] treCigsias Salis sulauké didelio démesio dél sudétingumo,
atsirandanc¢io dé¢l skirtingy duomeny apsaugos jstatymy, reglamenty ir kultliriniy skirtumy
skirtinguose regionuose. Sie duomeny perdavimai jvyksta dél daugybés priezaséiy: pasauliniy
verslo operacijy, debesies teikiamy paslaugy, uzsakomyjy paslaugy iki tarptautinio
bendradarbiavimo ir partnerysciy. Taciau tokie perdavimai susiduria su i$Siikiais, pirmiausia
kylanciais dél skirtingy teisiniy sistemy, susijusiy su duomeny apsauga ir privatumu.
Pavyzdziui, kai kurios Salys gali turéti iSsamius duomeny apsaugos jstatymus, tokius kaip
Europos Sajungos Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas (BDAR), kuris nustato grieztus
asmens duomeny perdavimo uz ES riby standartus. PrieSingai, kitose Salyse gali triikti panasiy
tvirty sistemy, todél kyla susirlpinimas dél tinkamos asmeny privatumo ir teisiy apsaugos.
Duomeny perdavimo | trecigsias Salis teisétumo ir saugumo uZztikrinimas daznai apima tokius
mechanizmus kaip standartinés sutarties salygos, privalomos jmoniy taisyklés, aiSkaus
duomeny subjekty sutikimo gavimas arba sertifikaty ir elgesio kodeksy, kurie atitinka grieztus
duomeny apsaugos standartus, panaudojimas. Didelio atgarsio sulauke duomeny pazeidimai,
privatumo pazeidimai ir teisiniai gin€ai pabrézé esminj poreikj sukurti skaidrius, saugius ir
standartizuotus duomeny perdavimo tarpvalstybinius metodus. Tam biitinas vyriausybiy,
reguliavimo institucijy, organizacijy ir technologijy eksperty bendradarbiavimas, kad bty
galima narSyti sudétingame tarptautinio duomeny perdavimo aplinkoje, kartu gerbiant asmeny
teises 1 duomeny apsaugg ir privatumg. Be to, pastarieji jvykiai, pvz., Europos Sajungos
Teisingumo Teismo sprendimas Schrems II, dar labiau supaprastino ir tikrino duomeny
perdavimo mechanizmus, pabrézdami, kad reikia tvirty apsaugos priemoniy ir treciyjy Saliy
jstatymy vertinimo. Galiausiai iSlaikyti pusiausvyra tarp laisvo duomeny srauto, skirto

naujoveéms, ekonomikos augimui ir pasauliniam bendradarbiavimui, kartu uztikrinant asmeny
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etinius ir techninius aspektus, kad biity uztikrintas atsakingas ir saugus duomeny perdavimas j

trecigsias Salis.

Temos aktualumas. Duomeny perdavimo | treCigsias Salis svarba apima jvairias sritis,
iskaitant ekonomines, socialines ir technologijy sritis, ir tai daro didelj poveikj jmonéms,
visuomenéms ir asmenims. Ekonominiu pozitriu sklandus duomeny srautas tarp valstybiy yra
Siuolaikiniy jmoniy gyvybeés Saltinis, jgalinantis pasauling prekyba, tarpvalstybines investicijas
ir efektyvy tarptautiniy korporacijy funkcionavima. Taciau, jei néra patikimy saugaus ir teiséto
duomeny perdavimo mechanizmy, imonés susiduria su klititimis siekdamos pasinaudoti masto
ekonomija, vykdyti tarptautinius sandorius ir teikti paslaugas klientams visame pasaulyje.
Geb¢jimas orientuotis duomeny perdavimo taisykliy sudétingumo srityje tiesiogiai veikia
prieiga prie rinkos, konkurencinguma ir naujoviy potencialg pasaulingje rinkoje. Visuomeniniu
lygmeniu atsakingas ir etiSkas duomeny perdavimas yra labai svarbus siekiant i$saugoti
demokratines vertybes ir apsaugoti asmens teises. Privatumo pazeidimai, neteiséta prieiga prie
duomeny arba netinkamos apsaugos priemonés tarpvalstybinio duomeny perdavimo metu gali
sumenkinti pasitikéjimg institucijomis ir turéti jtakos pilieciy pasitikéjimui skaitmeninémis
technologijomis ir platesne skaitmenine ekonomika. Taigi asmens duomeny apsaugos
uztikrinimas tarptautinio perdavimo metu yra labai svarbus siekiant iSsaugoti asmens
autonomija, orumag ir laisve vis labiau tarpusavyje susijusiame pasaulyje. Technologiska
pazanga, tokia kaip debesy kompiuterija, dirbtinis intelektas ir internetas, labai priklauso nuo
laisvo duomeny srauto. D¢l $iy naujoviy daznai reikia apibendrinti ir analizuoti didZiulius
duomeny kiekius, kurie daznai perZengia nacionalines sienas. Taciau dél Sio didesnio
tarpusavio rySio atsiranda atsakomybé uztikrinti, kad duomenys biity apsaugoti ir privatumo
teisés biity paisomos jvairiose jurisdikcijose. Galimybé¢ sklandziai perduoti duomenis, laikantis
aukSty saugumo ir privatumo standarty, yra esminis dalykas skatinant technologing pazanga
nepazeidziant asmeny teisiy. Be to, besivystant skaitmeninei aplinkai, geopolitiné jtampa ir
skirtinga nacionaliné politika dar labiau pabrézia veiksmingo duomeny perdavimo j trecigsias
Salis valdymo svarbg. Priestaringi duomeny apsaugos jstatymai, skirtingi standartai ir skirtingy
vyriausybiy skirtingi poziiiriai i steb&jimg ir prieiga prie duomeny sukuria sudétinguma, kuris
turi tiesioginés jtakos jmonéms, vyriausybéms ir tarptautiniam bendradarbiavimui. I§ esmés
duomeny perdavimo treciosioms Salims svarba vir§ija vien techninj ar teisinj atitikima; ji apima
platesng ekonomikos augimo, visuomenés pasitikéjimo, technologiniy naujoviy ir tarptautiniy

santykiy struktiira. Pusiausvyra tarp duomeny srauto palengvinimo siekiant pasaulinés
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Siandieniniame tarpusavyje susijusiame ir duomenimis pagrijstame pasaulyje.

Darbo tikslas. Magistro darbu, vadovaujantis teisine literatura, Teisingumo Teismo praktika,
galiojanciomis teisés akty nuostatomis, siekiama konstruktyviai atskleisti duomeny perdavimo
uz Europos Sajungos riby problematika ir reik§me Europos Sajungos teis¢je. Sio tikslo
kontekste siekiama atlikti dualig terminy analiz¢ — visy pirma, identifikuoti duomeny
perdavimo mechanizmy sampratg pagal Europos Sajungos teis¢. Antru lygmeniu, siekiama

jvertinti kokios problemos gali kilti praktikoje perduodant asmens duomenis uz ES riby.

Darbo uzdaviniai. Siekiant jgyvendini magistro darbo tikslg, buvo iskelti Sie uzdaviniai:

1. Nagrin¢jant teising literattirg ir Teisingumo Teismo praktika, atskleisti duomeny apsaugos ir
laisvo duomeny judéjimo Europos Sajungoje reikSmg.

2. ISanalizuoti duomeny perdavimo bei treCiosios valstybés sampraty reikSm¢ BDAR
kontekste.

3. Identifikuoti duomeny perdavimo budus pagal BDAR ir su jais susijusia praktine
problematika.

4. ISanalizuoti duomeny perdavimo problematikg pasirinktose valstybése.

Darbo objektas. Magistro darbo objekta salygoja darbo tikslas bei jam pasiekti iSkelti
uzdaviniai. Darbo tyrimo objektas — asmens duomeny perdavimo biidy analizés problematika
per BDAR ir teisinés literatiiros prizme. Atsizvelgiant i tai, kad magistro darba sudaro trys
esminés struktiirinés dalys, pirmoje magistro darbo dalyje siekiama atskleisti duomeny
perdavimo | treiasias valstybes biidy sampratas. Antroje darbo dalyje yra nagrin¢jama
duomeny perdavimo mechanizmy problematika. Trecioje darbo dalyje, vadovaujantis pirmose
darbo dalyse gautomis iSvadomis, vertinama duomeny apsauga bei duomeny perdavimas j

pasirinktas valstybes.

Tyrimo metodai. Darbo objektas analizuojamas pasitelkiant lingvistinj, teleologinj, istorinj,

sisteminj ir loginj metoda.



1. Lingvistinis - $is metodas magistro darbe taikomas analizuojamo Bendrojo duomeny
apsaugos reglamento nuostaty, susijusioms su duomeny perdavimu ] treiasias valstybes,
reikSmei atskleisti.

2. Teleologinis - $is metodas padeda iSsiaiSkinti ES pirminés ir antrinés teisés normy pobidj,
tikslg ir jy taikymo sfera.

3. Istorinis - §io metodo pagalba siekiama atskleisti Bendrojo duomeny apsaugos reglamento
raidg ir pritaikyma.

5. Loginis - $io metodo pagalba autoré¢ vertina teismy sprendimuose bei teisés doktrinoje
esanCiy pozicijy pagristuma, formuoja atitinkama pozicija magistro darbe keliamais

probleminiais klausimais.

Darbo originalumas. Autorés Zziniomis, duomeny perdavimo ] treciasias valstybes
problematika placiai néra nagrinéta. Daugiausia démesio literatiroje yra skirta analizuojant
duomeny perdavima ir problematika tarp ES ir JAV. Biitent duomeny perdavimo problematika,
kuri susijusi ir su kitomis Salimis, Lietuvoje, autorés Ziniomis, placiau analizuota nebuvo.
Uzsienio teisinéje literattiroje yra darby, nagrinéjusiy atskirus $ios temos aspektus: esama darby
nagrin¢janciy JAV ir ES laisvo duomeny judéjimo konteksta, nagrinéti ir atitinkamy valstybiy
nariy, pavyzdziui Jungtinés Karalystés, duomeny apsaugos uztikrinimo ir perdavimo

klausimai.

Pagrindiniai Saltiniai. Atsizvelgiant | magistro darbo tikslus, uzdavinius bei darbo objekta,
didZiausig svarbg turi Teisingumo Teismo praktika ir Europos Sajungos teisés Saltiniai. Taip
pat svarbiis ir kiti Saltiniai: M. Krzysztofek, W. Kuan Hon, L. Wittershagen, C. Kuner, L. A
Bygrave, C. Docksey, L. Drechsler bei uzsienio teisininky moksliniai darbai ir teisiniai

straipsniai atskirais §io magistro darbo temos aspektais.



1. Asmens duomeny tvarkymo principai, perdavimo samprata ir treciosios Salies

apibréztis pagal BDAR

BDAR! 5 straipsnio 1 dalyje nurodyti penki asmens duomeny tvarkymo principai. Svarbu
tai, kad kiekviena asmens duomeny tvarkymo operacija (jskaitant perdavima) privalo atitikti
Siuos principus. Pagal Siuos principus reikalaujama, kad asmens duomenys biity:

o tvarkomi s3Ziningai, skaidriai ir teisétai. Sis principas apima reikalavima, kad kiekviena
asmens duomeny tvarkymo operacija privalo remtis BDAR nustatyta teiséto tvarkymo salyga
ir duomeny subjektui biity pateikiama pakankamai informacijos apie jo asmens duomeny
tvarkyma, kad jis turéty galimybe Zinoti, kaip tvarkomi jo asmens duomenys. Skaidrumo ir
saziningumo principai yra glaudziai susij¢ su BDAR 13 ir 14 straipsniy taikymu. BDAR 13 ir
14 straipsniuose yra nurodyta, kokiag informacija duomeny valdytojas privalo pateikti duomeny
subjektui. Sio magistrinio darbo kontekste svarbus yra BDAR 13 straipsnio 1 dalies f punktas
ir 14 straipsnio 1 dalies f punktas, kurie numato, kad duomeny valdytojas privalo pateikti
informacija duomeny subjektui apie duomeny valdytojo ketinimg asmens duomenis perduoti j
treciaja valstybe arba tarptautinei organizacijai ir Europos komisijos sprendimo dé¢l tinkamumo
buvimg ar nebuvima, arba 46 ar 47 straipsniuose arba 49 straipsnio 1 dalies antroje pastraipoje
nurodyty perdavimy atveju — tinkamas arba pritaikytas apsaugos priemones ir biidus, kaip gauti
Jju kopija arba kur suteikiama galimybé¢ su jais susipazinti;

erenkami konkreCiu, aiSkiai apibréztu ir teisétu tikslu ir toliau netvarkomi
nesuderinamais su tais tikslais. Duomeny tvarkymo tikslo apribojimo principo tikslas —
apsaugoti duomeny subjekta duomeny valdytojams nustatant ribas, kuriy neperZzengdami jie
gali naudoti duomeny subjekty duomenis ir uztikrinti tvarkymo sgzininguma;

e adekvatiis, tinkami ir ne pertekliniai, atsizvelgiant  tikslus, dél kuriy jie renkami.
Pazymétina, kad duomeny kiekio mazinimo principas yra glaudziai susijes su duomeny
tvarkymo tikslo apribojimo principu. Jgyvendinant duomeny kiekio maZzinimo principa, reikia
uztikrinti tinkamg duomeny tvarkymo tiksly ir duomeny apimties santykj. Tvarkomy duomeny

kiekj turi apibrézti i§ anksto duomeny valdytojo jvardytas duomeny tvarkymo tikslas.;

12016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos
tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB
(Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) (toliau — BDAR).



o tiksliis ir, jei reikia, nuolat atnaujinami; saugomi tokia forma, kad duomeny subjekta
biity galima identifikuoti ne ilgiau, nei tai yra biitina duomeny tvarkymo tikslui pasiekti (zr.
Gaires 4/2019 dél 25 straipsnio, Versija 2.0 Priimta 2020 m. spalio 20 d., p. 15-26).

Pagal BDAR asmens duomenys apibréziami kaip ,,asmens duomenys — bet kokia
informacija apie fizinj asmenj, kurio tapatybé nustatyta arba kurio tapatybe galima nustatyti
(duomeny subjektas); fizinis asmuo, kurio tapatybe¢ galima nustatyti, yra asmuo, kurio tapatybe
tiesiogiai arba netiesiogiai galima nustatyti, visy pirma pagal identifikatoriy, kaip antai varda
ir pavardg, asmens identifikavimo numerj, buvimo vietos duomenis ir interneto identifikatoriy
arba pagal vieng ar kelis to fizinio asmens fizinés, fiziologinés, genetinés, psichinés,
ekonominés, kulttrinés ar socialinés tapatybeés pozymius* (BDAR 4 straipsnio 1 punktas).

Asmens duomeny tvarkymo sgvoka yra pateikta BDAR 4 straipsnio 2 punkte, kuriame
nurodyta, kad asmens duomeny tvarkymas — bet kokia automatizuotomis arba
neautomatizuotomis priemonémis su asmens duomenimis ar asmens duomeny rinkiniais
atliekama operacija ar operacijy seka, kaip antai rinkimas, jraSymas, riiSiavimas, sisteminimas,
saugojimas, adaptavimas ar keitimas, iSgava, susipazinimas, naudojimas, atskleidimas
persiunciant, platinant ar kitu biidu sudarant galimybe jais naudotis, taip pat sugretinimas ar
sujungimas su kitais duomenimis, apribojimas, iStrynimas arba sunaikinimas. Atsizvelgiant j
tai, asmens duomeny perdavimas (iskaitant perdavimg j trecigsias valstybes) patenka j asmens
duomeny tvarkymo savoka.

Pagal Europos Sajungos (toliau — ES arba Europos Sagjunga) teis¢ duomeny perdavimas
gali biti uzdraustas, jei yra ,reali ir rimta rizika, kad perdavus asmens duomenis kitai Saliai
bus apeinamos Konvencijos nuostatos® arba jei Salis yra jpareigota tai daryti ,suderinty
apsaugos taisykliy, kuriomis dalijasi valstybés, priklausancios regioninei tarptautinei
organizacijai®.

IS esmés Europos Sajungos teiséje bei Bendrajame duomeny apsaugos reglamente,
nustatyta, kad duomenys Europos Sajungoje gali judéti laisvai. Taciau jame nustatyti specialtis
reikalavimai, susij¢ su asmens duomeny perdavimu uzsienio treCiosioms Salims ir
tarptautinéms organizacijoms. Reglamente pripazjstama tokio duomeny jud¢jimo svarba, visy
pirma atsizvelgiant  tarptauting prekyba ir bendradarbiavima, be to, pripazjstama didesné
asmens duomenims kylanti rizika. Tod¢l reglamentu siekiama uztikrinti, kad, perduodant
duomenis treciosioms Salims, biity uztikrinamas toks pat asmens duomeny apsaugos lygis,
kuris galioja ES (Europos duomeny apsaugos teisés vadovas. 2018 m., p. 258-261).

Europos Sajungos Teisingumo Teismas (toliau — ESTT) byloje Shrems II yra nurodes jog

,Vvisos [Sio] skyriaus nuostatos taikomos siekiant uztikrinti, kad nebtity pakenkta Siuo



reglamentu garantuojamam fiziniy asmeny apsaugos lygiui“. Tod¢l Sis apsaugos lygis turi biiti
uztikrintas, kad ir kokia bty to skyriaus nuostata, kuria remiantis asmens duomenys
perduodami | trecigja Sali. BDAR V skyriumi siekiama uztikrinti Sio auksto apsaugos lygio
testinuma, kai asmens duomenys perduodami | tre€iaja Salj, vadovaujantis Sio reglamento 6
konstatuojamojoje dalyje nurodytu tikslu.” (Europos Sajungos Teisingumo Teismo 2020 m.
liepos 16 d. sprendimas byloje C-311/18, 92-93 p.).

Atsizvelgiant j iSvardinty duomeny perdavimo treciosioms $alims pagrindy svarbuma bei
1 tai, kad visi BDAR V skyriuje i§vardinti duomeny perdavimo biidai yra savarankiski, toliau

darbe bus analizuojamas kiekvienas perdavimo btidas bei su juo susijusi problematika.

1.1.  Treciyjy Saliy apibrézimas

Europos Sajungoje ir kitose Europos Ekonominés Erdvés (toliau — EEE arba Ekonominé
erdvé) Salyse yra nustatyti unikaliis griezti asmens duomeny apsaugos standartai. Europos
Komisija jau yra nustaciusi, kad kelios ne ES narés uztikrinama ES lygmens duomeny apsaugos
lygi. Taciau ne visos didziosios pasaulio valstybés pritaria Siam duomeny perdavimo modeliui
modeliui. Butent dél to, kad kai kuriose Salyse néra tinkamy duomeny apsaugos priemoniy, gali
kilti konflikty dél Europos pilie¢iy asmens duomenims taikomy apsaugos priemoniy tais
atvejais, kai tokie duomenys perduodami j tas Salis. Vienas i$ tokiy neatitikimy pavyzdziy yra
tai, kad ES yra nustaCiusi bendrgsias duomeny tvarkymo taisykles, kurios taikomos
neatsizvelgiant | duomeny valdytojo sektoriy, o Jungtinése Amerikos Valstijose (toliau — JAV)
yra taikomas sektorinis mechanizmas, pagal kurj derinamas reguliavimas ir savireguliavimas
jvairiose ekonomikos ir socialinio gyvenimo srityse, kurios laikomos ypa¢ svarbiomis. Kitas
svarbus skirtumas yra tas, kad JAV teisé saugo tik JAV pilieCiy privatuma, o ES teisés

nuostatos dél privatumo apsaugos taikomos ne tik Europos pilieCiams, bet ir treciyjy Saliy
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pilie¢iy duomenims, kai tokie duomenys tvarkomi Europos Sajungoje. Todé¢l labai svarbu
jgyvendinti priemones, kuriomis bty uZztikrinta | ES nepriklausancias Salis perduodamy
asmens duomeny apsauga, prilygstanti Europos standartams, taciau kartu nesudarant
nereikalingy kliti¢iy ES valstybiy nariy eksportui ar tarptautiniam bendradarbiavimui kitose
srityse. Europos Taryba tur¢jo tai omenyje priimdama 1981 m. sausio 28 d. Konvencija Nr.
108 (toliau - Konvencija Nr. 108) dél dél asmeny apsaugos rySium su asmens duomeny
automatizuotu tvarkymu. Konvencijos Nr. 108 preambuléje nurodyta, kad “pageidautina
iSpleésti kiekvieno Zzmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy, ypac¢ teisés | privataus gyvenimo
gerbima, garantijas, atsizvelgiant | didéjant] automatizuotai tvarkomy asmens duomeny srautg
per sienas”, ir pareiSkeé, kad “kartu [ji] yra jsipareigojusi uZtikrinti informacijos laisve
nepriklausomai nuo sieny”. Siekdama uzkirsti kelig bet kokiam $iy dviejy vertybiy konfliktui,
ji pareiske, kad “biitina suderinti pagrindines vertybes - pagarba privatumui ir laisva
informacijos jud¢jima tarp Zmoniy”. Poreikis suderinti asmens duomeny apsaugos taisykles
tarp Ekonominio bendradarbiavimo ir plétros organizacijos Saliy nariy, t. y. santykiuose tarp
ES / EEE valstybiy nariy ir treciyjy Saliy, jskaitant JAV, atsispindi 2013 m. liepos 11 d.
Ekonominio bendradarbiavimo ir plétros organizacijos (toliau — EBPO) rekomendacijoje
“EBPO privatumo Sistema”. Salygos, kuriy turi buti latkomasi perduodant asmens duomenis
treciosioms valstybéms, nustatytos BDAR 44-49 straipsniuose. Taciau norint patikslinti Siy
nuostaty taikymo sritj, pirmiausia reikia apibrézti “treCigsias Salis” ir “asmens duomeny
perdavimg” kaip duomeny tvarkymo aspekt3. Vienas i§ pagrindiniy principy - neribotas
keitimasis asmens duomenimis tarp ES valstybiy nariy. Sis principas i$plaukia i§ keturiy
pagrindiniy judéjimo laisviy, kuriomis apibréziama Europos Sajunga, t. y. laisvo asmeny,
prekiy, paslaugy ir kapitalo judéjimo, jvesto 1957 m. Romos sutartimi, kuria buvo jsteigta
Europos ekonominé bendrija ir kuri tebéra ES pagrindas. Tai aiSkiai numatyta ir BDAR 1
straipsnio 3 dalyje, pagal kurig draudziamas bet koks laisvo asmens duomeny jud¢jimo ES
ribojimas ar draudimas. Kartu su laisvo keitimosi asmens duomenimis ES principo
suformulavimu nustatomas vienodas duomeny apsaugos standartas. Taip uzkertamas kelias
galimoms tarptautinio ekonominio bendradarbiavimo klititims Europos Sajungoje, kurios
galéty atsirasti dél duomeny perdavimo tarp valstybiy nariy ribojimo. Kartu uztikrinama, kad
bty gerbiama valstybiy nariy pilieciy teisé i1 jy asmens duomeny apsauga. Kad reikia asmens
duomeny perdavimg ES reglamentuojanéiy teisiniy nuostaty, paaiSkéjo 1989 m., kai
Pranciizijos asmens duomeny apsaugos institucija CNIL papriestaravo, kad Pranctzijos “Fiat"|
filialas perduoty asmens duomenis Italijos filialui, motyvuodama tuo, kad Italijoje tuo metu

nebuvo asmens duomeny apsaugos istatymo. CNIL nustaté, kad duomeny perdavimas
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priklauso nuo Italijos filialo sutartinio jsipareigojimo uZztikrinti perduodamiems duomenims
apsauga, lygiaverte Pranciizijoje taikomai apsaugai. Kaip nurodyta pirmiau, laisvas keitimasis
asmens duomenimis ES viduje ir duomeny perdavimo j trecigsias Salis apribojimas yra bendra
taisykle.

Reikia pazymeti, kad teisinés sagvokos ,,asmens duomeny perdavimas | treciaja Salj arba
tarptautinei organizacijai“ apibrézties BDAR nerasime, o duomeny perdavimo apibrézties
praktika yra ribota. Laisvas duomeny perdavimas taikomas ne tik ES, bet ir 1992 m. geguzés 2
d. Porto mieste pasiraSytam ir nuo 1994 m. sausio 1 d. galiojan¢iam Ekonominés erdvés
susitarimui, kuris yra laisvosios prekybos zonos, apimancios visas ES valstybes nares ir tris i§
keturiy Europos laisvosios prekybos asociacijos (ELPA) valstybiy nariy (Islandija,
LichtensSteinas ir Norvegija) teisinis pagrindas. Tod¢l Sios Salys néra treCiosios Salys, kaip
apibrézta BDAR 44 ir kituose straipsniuose. Kita vertus, Sveicarija, taip pat ELPA valstyb¢
nar¢, yra trecioji $alis, nes ji néra EEE nare, prieSingai nei kitos trys ELPA narés. Duomenis
Sveicarijai, kaip tre¢iajai 3aliai, leidziama perduoti pagal 2000 m. liepos 26 d. Komisijos
sprendima 2000/518/EB dél Sveicarijoje teikiamy asmens duomeny tinkamos apsaugos
(GDPR: Personal Data Protection in the European Union, Mariusz Krzysztofek, 2021 m., p.
261-263).

1.2.  Asmens duomeny perdavimo samprata

Nepaisant savo i§samumo asmens duomeny apsaugos atzvilgiu BDAR taip pat nepateikia
ir teisinés duomeny perdavimo apibrézties. Nepriklausomai nuo to, duomeny perdavimo
ypatyb¢ (kaip apibrézta BDAR 44-49 straipsniuose) yra ta, kad i§ esmés pakanka vien asmens
duomeny judéjimo uz Europos ekonominés erdvés riby, kad juos buty galima laikyti duomeny

perdavimu | trecigsias Salis. Be to, BDAR nediferencijuojami duomeny perdavimui taikomi
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reikalavimai pagal numatoma jy tvarkymo tre€iojoje Salyje po perdavimo apimtj. Todél
duomeny perdavimo uz EEE riby leistinumo taisyklés taikomos neatsizvelgiant | tai, ar
duomenys bus aktyviai naudojami, ar tik saugomi. Lindqvist* sprendime yra nurodoma, kad
duomeny perdavimas turéty biiti aktyvus veiksmas, apimantis duomeny siuntimg, o ne tik
pasyvia prieigg prie jy. TaCiau tai nebitinai reiskia, jog prieigos prie duomeny suteikimas taip
pat negali biiti latkomas duomeny ,,perdavimu®. I§ tiesy panaSu, kad minétas sprendimas
grindziamas keletu konkre€iy veiksniy (bttinybé interneto naudotojui asmeniSkai imtis
veiksmy, kad galéty susipazinti su interneto svetaine, faktas, kad visa informacija buvo pateikta
Svedy kalba ir nebuvo skirta skaityti ir naudoti uz $ios Salies riby, taip pat ankstyvas interneto
technologijy i$sivystymo lygis tuo metu), kurie gali apriboti bylos faktines aplinkybes (The EU
General Data Protection Regulation (GDPR): A Commentary 2020 m. C. Kuner, L. A Bygrave,
C. Docksey, L. Drechsler; p. 762-763). Akivaizdu, kad Direktyvoje 95/46/EB* numatyta, jog
asmens duomenys gali buti ,,perduodami‘ fiziSkai gabenant j treciaja Salj fizin¢ jranga arba
laikmeng, kurioje ,laikomi“ asmens duomenys sudarantys bity modeliai. Duomemny
gabenimas ne elektroninémis priemonémis laikomas ,,perdavimu®, jei gabenami asmens
duomenys yra ,,skirti tvarkyti treciojoje Salyje po perdavimo®. Taigi, ,,perdavimas‘ gali apimti
disketés su asmens duomenimis i$siuntimg j tre¢iaja Salj arba net darbuotojo kelion¢ uzZ EEE
riby su nesiojamuoju kompiuteriu, kuriame yra asmens duomenys. Taip pat asmens duomenys
gali buti ,,perduodami" ] trecigja Sali be treciosios Salies gavéjo, kaip pirmiau pateiktame
,kelionés su nesiojamuoju kompiuteriu® pavyzdyje. Taciau daugelyje duomeny perdavimo
atvejy treciosios Salys yra gavéjai. Yra numatyti trys ,,perdavimo® tipai, susij¢ su asmens
duomeny perdavimu atitinkamai:

a) Bendrijoje jsikiirusio duomeny valdytojo - kitam tre€iojoje Salyje isikiirusiam duomeny
valdytojui;

b) Bendrijoje isikiires duomeny valdytojas - treciojoje Salyje isikiirusiam duomeny tvarkytojui,
tvarkan¢iam duomenis duomeny valdytojo vardu;

c¢) Bendrijoje jsikiires duomeny subjektas - treciojoje Salyje isikiirusiam duomeny valdytojui.

,Perdavimas paaiSkintas kaip ,,bet kokia procediira, pagal kuria duomenys bus perduoti uz
Europos Sajungos riby“, neatsizvelgiant i tai, kas perduoda duomenis, iskaitant perdavima

»asmenims, atsakingiems uz duomenis perduodancio asmens interneto svetaines®, ir kai

2 Buropos Sgjungos Teisingumo Teismo 2003 m. lapkricio 6 d. sprendimas Lindqvist.
%1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 95/46/EB dél asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo (toliau - Direktyva 95/46/EB).
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duomenys ,,perduodami uz Europos Sajungos teritorijos riby®, i§skyrus perdavimg ambasadai
treciojoje Salyje, nes pagal tarptauting teis¢ ambasadoms taikoma atitinkama nacionaling teis¢.
Kaip parodyta pirmiau, sgvoka ,,perdavimas* reiskia daugelj dalyky. (Data Localization Laws
and Policy, 2017 m., W. Kuan Hon, p. 71-73) Duomeny perdavimas ] trecigsias Salis apima
duomeny prieinamuma, kaip numatyta BDAR 4 straipsnio 2 dalyje, taip pat duomeny
tvarkyma, jskaitant duomeny tvarkyma duomeny valdytojui priklausanciuose serveriuose,
esanciuose treciojoje Salyje. Tod¢l duomeny perdavimas taip pat apima jy perdavimg duomeny
valdytojui priklausancioje informaciniy technologijy sistemoje, duomenis perduodant tarp
duomeny valdytojo padaliniy (skyriy, filialy, bendry paslaugy centry). Tod¢l akivaizdu, kad
duomeny perdavimas |} treigsias Salis taip pat laikomas duomeny perdavimu, kai duomenys
perduodami tarp atskiry duomeny valdytojy, net jei jie priklauso tai paciai jmoniy grupei, taip
pat kai duomenys perduodami duomeny tvarkytojui, kad jis juos tvarkyty duomeny valdytojo
vardu, ir tais atvejais, kai duomenys pateikiami tre¢iyjy Saliy valdzios institucijoms. Duomeny
perdavimo taisyklés taikomos visoms perdavimo formoms, jskaitant asmens duomeny siuntimg
el. pastu, prieigos prie klienty duomeny bazés suteikima, keitimgsi duomenimis per specialig
programa, duomeny perdavima telefoninio pokalbio metu arba jy perdavima popieriniuose
dokumentuose ir pan. Treciosios Salies subjekto nuotoliné prieiga prie EEE esanc¢iy duomeny
taip pat laikoma duomeny perdavimu. Duomenys perduodami ne tik ,,duomeny gavéjams®,
kaip apibrézta BDAR 4 straipsnio 9 dalyje. Duomeny, perduodamy pagal BDAR 44 ir
paskesnius straipsnius, importuotojas néra duomeny gaveéjo, kaip apibrézta BDAR 4 straipsnio
9 dalyje, sinonimas. | gavéjo apibrézties taikymo sritj nejtrauktos ,,institucijos, kurios gali gauti
duomenis vykdydamos konkrety tyrimg“. Tiesa néra pagrindo daryti iSvada, kad duomeny
perdavimas tokioms valdzios institucijoms esancioms treciosiose Salyse néra duomeny
perdavimas, kaip apibrézta BDAR 44-49 straipsniuose. Duomeny gavéjo statusas, kaip
apibrézta BDAR 4 straipsnio 9 dalyje, néra duomeny perdavimg apibréziantis kriterijus.
(GDPR: Personal Data Protection in the European Union; Mariusz Krzysztofek; 2021 m., p.
262-263).

14



2. Bendrieji duomeny perdavimo principai

Vertinant duomeny perdavimo uz ES riby teisétuma taip pat labai svarbus ES
garantuojamas pagrindiniy teisiy ir laisviy apsaugos lygis. Tolesnéje Sio tyrimo eigoje vertinant
tokio perdavimo reikalavimus reikéty nepamirsti Europos apsaugos sistemos ir jos nuostaty.
Kai asmens duomenys iSkeliauja i§ ES, kyla neriboto naudojimosi duomenimis rizika. Todél
asmens duomenis perduoti uz ES riby leidziama tik laikantis konkre¢iy BDAR nustatyty
reikalavimy. Siekdamos nustatyti, ar konkretus asmens duomeny perdavimas gavéjams
treciosiose Salyse yra teisétas pagal BDAR, jmonés turi atlikti dviejy etapy priimtinumo
patikra. Pirmiausia reikia jsitikinti, kad planuojamas perdavimas atitinka bendruosius BDAR
principus ir reikalavimus. Asmens duomeny perdavimas bet kuriai treciajai Saliai pagal BDAR,
nepriklausomai nuo jos buvimo vietos, patenka i duomeny tvarkymo savoka ir turi atitikti
pagrindinius BDAR principus. Svarbiausia, kad asmens duomeny tvarkymas turi biiti teisétas
ir pagristas vienu i§ BDAR 6 straipsnyje nustatyty teisiniy pagrindy. Antrasis zingsnis -
patikrinti, ar laikomasi V skyriuje nurodyty konkre¢iy duomeny perdavimo reikalavimy.
Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 44 straipsniu siekiama ,uZztikrinti, kad nebiity
pakenkta reglamentu garantuojamam fiziniy asmeny apsaugos lygiui, kai asmens duomenys
perduodami gavéjui uz ES riby. BDAR 44 straipsniu ribojamas asmens duomeny perdavimas j
trecigsias Salis ir leidziamas tik tuo atveju, jei pateikiamas vienas i§ trijy pakopy struktiiros
teisiniy duomeny perdavimo uz ES riby pagrindy. Perduoti duomenis gaveéjui treciojoje Salyje
leidziama, jei gavé¢jas yra Salyje, dél kurios Komisija priémé sprendima dél tinkamumo (BDAR
45 straipsnis) (pagal I dalj). Jei tokio sprendimo dél tinkamumo néra, duomeny perdavimui
taikomos tinkamos apsaugos priemonés (BDAR 46 straipsnis) (pagal II dalj). Jeigu sprendimo
del tinkamumo ir tinkamy apsaugos priemoniy néra, taikomos BDAR nustatytos nukrypti
leidziancios nuostatos (BDAR 49 straipsnis) (pagal III dalj). Pazymétina, kad BDAR 44
straipsnyje taip pat paaiSkinta, kad konkretis duomeny perdavimo uz ES riby reikalavimai
taikomi tolesniam asmens duomeny perdavimui i$ treciosios Salies | kita treCiaja Sali (The
Transfer of Personal Data from the European Union to the United Kingdom post-Brexit, 2022
m., L. Wittershagen, p. 52-53).
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2.1.  Asmens duomeny perdavimas remiantis sprendimu dél tinkamumo

BDAR 45 straipsnio 1 dalis nurodo, jog asmens duomenis treCiojoje Salyje esanciam
gavéjui galima perduoti, jeigu Europos Komisija (toliau — Komisija) nusprende, kad toje
trec¢iojoje Salyje, teritorijoje arba viename ar keliuose konkreciuose tos treciosios Salies
sektoriuose uztikrinamas tinkamas asmens duomeny apsaugos lygis. Biitent tokiais Komisijos
(pagal BDAR 45 straipsnio 3 dalj priimtais) sprendimais dél tinkamumo uZztikrinamas
aukScCiausias apsaugos standartas perduodant asmens duomenis uz Europos Sajungos riby.
Priémus sprendimg dél tinkamumo, perduodant asmens duomenis j trecigja salj nereikia jokio
papildomo leidimo. Sio sprendimo pagrindu perduodami asmens duomenys yra prilyginami
duomeny perdavimui tarp ES nariy, vadovaujantis joms tiesiogiai taikomomis BDAR
nuostatomis. Tokiu biidu sudaromos salygos visiSkai laisvam ir nevarzomam duomeny srautui
i§ ES | atitinkama Salj (The Transfer of Personal Data from the European Union to the United
Kingdom post-Brexit, L. Wittershagen; 2022 m., p. 53-54). Ar sprendimas dé¢l tinkamumo, ar
tarptautinis susitarimas yra naudojamas kaip teisinis pagrindas duomeny perdavimui j kitg Salj
priklauso nuo jvairiy teisiniy ir politiniy veiksniy. Sprendimas dél tinkamumo yra grindziamas
iSsamesniu duomeny apsaugos standarty treCiosiose Salyse tyrimu, nei paprastai jmanoma
derantis d¢l tarptautinio susitarimo. Teisés akty pakeitimai taip pat palengvino sprendimy dél
dalijimosi duomenimis tinkamumo priémima; pavyzdZziui, dabar Komisija taip pat gali priimti
tokius sprendimus pagal Direktyva (ES) 2016/680% Tiesa Komisija nustaté, kad duomeny
perdavimas tarptautinés prekybos kontekste turi biiti jteisintas sprendimais dé¢l tinkamumo, o
ne tarptautiniais susitarimais, nes taip siekiama iSvengti galimy politiniy gincy. Taciau
tarptautiniy susitarimy ir sprendimy dé¢l tinkamumo teisinis rySys tebéra painus, kaip rodo
vadinamasis ,,Skétinis susitarimas‘ (angl. Umbrella Agreement) tarp ES ir JAV susitarimas dél

asmeninés informacijos, susijusios su nusikalstamy veiky prevencija, tyrimu, nustatymu ir

42016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/680 dél fiziniy asmeny apsaugos
kompetentingoms institucijoms tvarkant asmens duomenis nusikalstamy veiky prevencijos, tyrimo, atskleidimo
ar baudziamojo persekiojimo uZ jas arba bausmiy vykdymo tikslais ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, ir kuriuo
panaikinamas Tarybos pamatinis sprendimas 2008/977/TVR (toliau - Direktyva (ES) 2016/680).
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patraukimu baudZiamojon atsakomybeén, apsaugos®’. (The EU General Data Protection
Regulation (GDPR): A Commentary 2020 m. C. Kuner, L. A Bygrave, C. Docksey, L.
Drechsler; p. 777-778). Tarptautinés prekybos kontekste taip pat labai svarbus buvo 2000 m.
liepos 26 d. Komisijos sprendimas 2000/520/EB dé¢l ,,Saugaus uosto” (angl. Safe Harbor) ir
2016 m. liepos 12 d. Europos Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2016/1250, kuriuo
deklaruojamas tinkamas duomeny apsaugos lygis pagal ES ir JAV privatumo skydo (angl.
Privacy Shield) schema. Sie sprendimai buvo vienas i§ galimy teisiniy pagrindy teisétam
asmens duomeny perdavimui i§ ES j JAV (taiau tai nebuvo vienintelis teisinis pagrindas, nes
duomeny eksportuotojai gal¢jo ir tebegali naudotis BDAR 46-49 straipsniuose nurodymis
priemonémis). Subjektams, pateikusiems ,,Saugaus uosto” ir ,,Privatumo skydo” laikymosi
deklaracija ir atitinkantiems jy principus, Komisijos sprendimu buvo panaikinta klidtis,
atsiradusi dél JAV kaip tregiosios $alies statuso. Sie sprendimai buvo taikomi konkretiems JAV
importuotojams, o ne JAV kaip $aliai. Tac¢iau ESTT 2015 m. spalio 6 d. sprendimu byloje C-
362/14 Maximilian Schrems prie§ Duomeny apsaugos komisarg pripazino negaliojanciu
Komisijos sprendimg 2000/520/EB (,,Saugaus uosto sprendimas”). Tiesa Privatumo skydo
sprendima, kuris véliau buvo pakeites pripazintg negaliojanciu ,,Saugaus uosto” sprendima kaip
tarptautinio duomeny perdavimo teisinj pagrinda, ESTT taip pat pripaZino negaliojanciu 2020
m. liepos 16 d. sprendimu byloje C-311/18 Duomeny apsaugos komisaras prie§ Facebook
Ireland ir Maximilian Schrems (Schrems II) (GDPR: Personal Data Protection in the European
Union, Mariusz Krzysztofek, 2021 m., p. 266). Toliau pateikiama bendra informacija apie

sprendimus deél tinkamumo ir tinkamumo (pri€émimo) procesa.

5 Viena vertus, ,,Skétiniame susitarime” teigiama, kad juo nesuteikiamas teisinis pagrindas duomeny perdavimui,
kita vertus, skétiniame susitarime taip pat skelbiama, kad pagal jj tvarkomi duomenys laikomi atitinkanciais teisés
aktus, kuriais ribojamas tarptautinis duomeny perdavimas, todél jis panasus j sprendima dél tinkamumo.
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2.1.1. Sprendimy d¢l tinkamumo priémimo procediira

45 straipsnyje kalbama apie oficialiy Komisijos sprendimy dél tinkamumo priémimg. Tokie
sprendimai yra jgyvendinimo aktai, priimami remiantis vadinamojo komitologijos reglamento®
5 straipsnyje nustatyta nagrin¢jimo procedra. Sprendimo dé¢l tinkamumo priémimas ir derybos
del jo paprastai prasideda tada, kai trecioji Salis kreipiasi j Komisijg ir praSo pradeéti diskusijas.
Komisijos ir treciosios Salies derybos d¢l tinkamumo paprastai trunka kelerius metus ir gali
biiti susijusios su politiniais veiksniais, dél kuriy gali kilti jtampa. Vykstant §iai procediirai
Komisija paprastai pati atlieka tyrimus dél duomeny apsaugos tinkamumo tre€iosiose Salyse,
taip pat rengia akademiniy eksperty ataskaitas. Komisijos sprendimai dél tinkamumo arba
sprendimai, kuriais nustatoma, kad tinkamas apsaugos lygis uZtikrinamas arba
nebeuztikrinamas, turi biiti skelbiami ES oficialiajame leidinyje. Prie§ priimdama sprendima
del tinkamumo, Komisija privalo konsultuotis su Europos duomeny apsaugos valdyba (toliau
— EDAV arba Valdyba). Komisija turi pateikti Valdybai visus susijusius dokumentus, jskaitant
susirasin¢jima, iSvadas ir Komisijos ataskaita apie apsaugos lygj treCiojoje Salyje arba
tarptautinéje organizacijoje. Tuomet EDAV turi pateikti savo nuomong¢ d¢l Komisijos iSvady.
Reikia pazyméti, jog tai, kad BDAR néra minimi EDAV jgaliojimai patvirtinti Komisijos
sprendima, rodo, kad jos nuomoné néra privaloma’. Sprendime dél tinkamumo turi biti pateikta

bent §i informacija:

1. Jame turi biiti konkre¢iai nurodyta, kad treCioji Salis arba tarptautiné organizacija
uztikrina, tinkamg duomeny apsauga pagal savo vidaus teis¢ arba tarptautinius
isipareigojimus ( Europos Sajungos Teisingumo Teismo 2015 m. spalio 6 d. aprendimas

Schrems, 97 p).

2. Jame turi biiti nurodytas teritorinis ir sektorinis sprendimo taikymas (BDAR 45 straipsnio

3 dalis).

3. Jame turi biiti numatytas periodinés sprendimo perzitiros mechanizmas (BDAR 45

straipsnio 3 dalis).

62011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos
valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir
bendrieji principai.

" Todél Komisija patvirtino sprendimg dél tinkamumo, apimantj Japonijos jstatymg dél informacijos apie asmenis
2019 m., nepaisant to, kad EDAV nuomonéje dél Sio sprendimo (EDPB 2018) buvo pateikta tam tikra kritika.
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4. Jame turi buti nurodyta prieziiiros institucija ar institucijos, atsakingos uz duomeny
apsaugos taisykliy laikymosi uztikrinimg ir vykdyma (BDAR 45 straipsnio 2 dalies b
punktas ir 3 dalis).

Be to, sprendimu dél tinkamumo neturi biiti ribojami Duomeny apsaugos institucijos (toliau
— DAI) jgaliojimai tirti skundus dél to, ar Komisijos sprendime dé¢l tinkamumo nustatytas
apsaugos lygis atitinka pagrindines teises. Duomeny perdavimams pagal sprendimus dél
tinkamumo nereikia jokiy papildomy DAI ar kity institucijy leidimy. Sprendimai dél
tinkamumo gali biiti priimami bet kurioje Salyje, kuri néra ES valstybé naré ar EEE $alis. Tai
reiskia, kad duomeny perdavimui j tris EEE $alis sprendimo dél tinkamumo nereikia. Komisijos
sprendimas dé¢l tinkamumo taikomas EEE Salyse, kai tik jis jtraukiamas j EEE jungtinio
komiteto sprendimy sarasa, kas buvo padaryta su esamais sprendimais (Japonija). Bendrasis
duomeny apsaugos reglamentas buvo pazymétas kaip EEE aktualus ir jtrauktas i EEE
susitarimg. Taigi jis taip pat taikomos duomeny perdavimui i§ Islandijos, Lichtensteino ir
Norvegijos (The EU General Data Protection Regulation (GDPR): A Commentary 2020 m. C.
Kuner, L. A Bygrave, C. Docksey, L. Drechsler, p. 784-786).

Nors sprendimas dél tinkamumo ir uztikrina teiséta, Europos Sajungos teisei prilygstancia
duomeny apsauga, taciau autorés nuomone jis néra be trikumy. Tai, kad sprendimo priémimas
deél ilgo jo priémimo proceso gali uztrukti kelis metus apsunkina valstybéms galimybe perduoti
duomenis ,,¢ia ir dabar®. Taip pat, vien faktas, jog sprendimas d¢l tinkamumo yra priimtas tik
keliy valstybiy atzvilgiu parodo, jog tik kelios Salys gauna naudos i§ sprendimo dél
tinkamumo®. Taip pat neramumag kelia ir tai, kad sprendimas dél tinkamumo gali biiti bet kada
atSauktas. Nors ir yra priimtas sprendimas dél tinkamumo Izraelio atzvilgiu, taciau jis rizikuoja
iSkristi i§ patvirtinty Saliy sgraso. Pirmus neramumus dé¢l duomeny apsaugos Izraelis sukélé dar
2020 metais sukiirus nauja technologija, leidziancig sudaryti koronaviruso plitimo zemélapj
sekant pacienty mobiliuosius duomenis’. Tac¢iau $iuo metu vykstancios teismy reformos

Izraelyje gali iStikrijy turéti realios jtakos 2011 m. priimtam ES sprendimui dél Izraelio

8 Europos Komisija iki $iol tinkama apsauga pripazino Andora, Argenting, Kanada (komercinés organizacijos),
Farery salas, Gernsj, Izraelj, Meno salg, Japonija, Dzersj, Naujaja Zelandija, Koréjos Respublika, Sveicarija,
Jungting Karalyste pagal BDAR ir LED, Jungtines Amerikos Valstijas (komercinés organizacijos, dalyvaujancios
ES ir JAV duomeny privatumo sistemoje) ir Urugvajy. https://commission.europa.cu/law/law-topic/data-
protection/international-dimension-data-protection/adequacy-decisions _en

°  https://www.independent.co.uk/news/world/middle-east/coronavirus-israel-cases-tracking-mobile-phone-nso-

spyware-covid-19-a9410011.html
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tinkamumo (https://iapp.org/news/a/potential-judicial-reforms-in-israel-could-impact-
adequacy/). D¢l $iy priezasc¢iy Siuo metu sprendimas yra perzitrimas ir keliamas klausimas ar
Komisija mano, kad Izraelio sitilomos teismy reformos yra suderinamos su Izraelio siekiu ir
toliau uztikrinti tinkama privatumo apsaugos lygi?

(https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/E-9-2023-002290 EN.html#def2). Kol kas

néra aiSku koks bus Siy svarstymy rezultatas, taciau tai, kad Izraelis kelia susiripinimg dél
tinkamos duomeny apsaugos Salies viduje uztikrinimo yra pavyzdys, kad net jeigu ir Komisija
yra priémusi srpendima dél tinkamumo Salies atzvilgiu, dar nereiSkia, jog toks sprendimas
negali buti atSauktas. Tai kelia tam tikrg susirtipinima, tod¢l, kad sustabdzius arba panaikimus

toki teisinj pagrinda perduoti duomenis j kitg Salj jvykty tam tikra duomeny srauty stagnacija.

2.1.1. Tinkamumo kriterijai.

Vertinimas ir sprendimas dél tinkamumo daugiausia grindziami duomeny apsaugos
uzsienyje lygiu ir tuo, ar jis gali bati laikomas tinkamu, palyginti su Europos duomeny
apsaugos teisés aktuose nustatytu apsaugos lygiu. Kriterijai, i kuriuos reikia atsizvelgti
vertinant tinkamuma, nustatyti BDAR 45 straipsnio 2 dalyje:

,»a) ar tai yra teisiné valstybé, ar joje uztikrinama pagarba Zmogaus teiséms ir pagrindinéms
laisvéms, ar jteisinti atitinkami bendrieji ir sektoriniai teisés aktai, jskaitant susijusius su
vieSuoju saugumu, gynyba, nacionaliniu saugumu ir baudziamaja teise bei valdzios institucijy
prieiga prie asmens duomeny, taip pat tokiy teisés akty jgyvendinimas, duomeny apsaugos
taisyklés, profesinés taisyklés ir saugumo priemones, jskaitant tolesnio asmens duomeny
perdavimo kitai tre¢iajai Saliai ar tarptautinei organizacijai taisykles, kuriy laikomasi toje Salyje

ar tarptautingje organizacijoje. Taip pat atsizvelgiama j teismy praktika, taip pat veiksmingas
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ir igyvendinamas duomeny subjekto teises ir veiksmingg administracing ir teisming duomeny
subjekty, kuriy asmens duomenys perduodami, teisiy gynyba;

(b) ar treciojoje Salyje arba tarptautinéje organizacijoje egzistuoja ir veiksmingai veikia viena
ar daugiau nepriklausomy prieziiiros institucijy, atsakingy uz duomeny apsaugos taisykliy
laikymosi uZztikrinimg ir vykdyma, jskaitant atitinkamus vykdymo uztikrinimo jgaliojimus,
pagalba ir konsultavimg duomeny subjektams naudojantis jy teisémis ir bendradarbiavimg su
valstybiy nariy priezitiros institucijomis; ir

(c) atsizvelgiama ] atitinkamos treCiosios Salies ar tarptautinés organizacijos prisiimtus
tarptautinius jsipareigojimus arba kitus jsipareigojimus, kylancius i§ teisiSkai privalomy
konvencijy ar dokumenty, taip pat i§ jos dalyvavimo daugiaSalése ar regioninése sistemose,

visy pirma susijusius su asmens duomeny apsauga.*

IS Sios formuluotés matyti, kad Sis sarasas néra baigtinis ir jame pateikiama tik keletas
nuorody, kaip nustatyti, ar trecioji Salis uztikrina tinkama duomeny apsaugos lygi. Tiesa BDAR
45 straipsnyje sgvoka ,.tinkamumas‘ niekaip neapibrézta ir nenustatyta, kokius standartus turi
atitikti minéti kriterijai, kad buty uZtikrintas tinkamas apsaugos lygis (The Transfer of Personal
Data from the European Union to the United Kingdom post-Brexit, 2022 m., L. Wittershagen,
p. 59-61).

Tinkamas duomeny apsaugos lygis nereiskia, kad apsauga turi buti tiksliai tokia, kaip
numatyta BDAR. Tai vienareik§SmiSkai uzkirsty kelig bet kokiam duomeny perdavimui i§ ES |
ne EEE $alis (su keliomis i§imtimis), nes ES asmens duomeny apsaugos modelis ir taikymo
sritis yra unikalts. Todél BDAR numatytas ,.tinkamas® duomeny apsaugos lygis turi biiti
suprantamas kaip ,,i§ esmeés lygiavertis® Europos Sajungos teisés lygiui. Apsauga neturi biiti
zemesnio lygio, nes neturi nukentéti BDAR garantuojama fiziniy asmeny apsauga, kaip ji
aiSkinama atsizvelgiant | BDAR (44 straipsnis). BDAR 45 straipsnio 2 dalyje nustatytus
kriterijus, pagal kuriuos vertinamas treCiyjy Saliy uztikrinamas apsaugos lygis. 29 straipsnio
darbo grupé iSsamiau paaiskino savo darbiniuose dokumentuose $iuos kriterijus'®. Siuose
dokumentuose 29 straipsnio darbo grupé remiasi ES asmens duomeny apsaugos principais kaip
pagrindinémis tinkamos apsaugos salygomis:

-tikslo ribojimo principas, pagal kurj duomenys gali biiti tvarkomi tik tam tikrais tikslais ir

negali buti toliau tvarkomi su tais tikslais nesuderinamu buidu.

101997 m. birzelio 26 d. Nr. 4 dél pirmyjy gairiy dél asmens duomeny perdavimo tre¢iosioms $alims ir 1997 m.
birzelio 24 d. Nr. dél asmens duomeny perdavimo treciosioms Salims pagal Direktyvos 25 ir 26 straipsnius.
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-duomeny kokybés ir duomeny kiekio mazinimo (duomeny proporcingumo) principas,
pagal kurj duomenys turéty biti tikslis, prireikus atnaujinami ir ne pertekliniai atsizvelgiant j
duomeny perdavimo tikslus.

- skaidrumo principas, pagal kuri duomeny subjektams turéty biiti suteikta informacija,
susijusi su jy asmens duomeny tvarkymo aspektais, visy pirma apie duomeny tvarkymo tiksla
ir duomeny valdytojo treciojoje Salyje tapatybe.

-saugumo principas, pagal kurj turéty biiti imamasi techniniy ir organizaciniy duomeny
saugumo priemoniy, atitinkanc¢iy duomeny tvarkymo keliamg rizika; bet koks duomeny
tvarkymas duomeny valdytojo nurodymu turi atitikti duomeny tvarkytojui suteikto leidimo
apimtj.

- teis¢ susipazinti su duomenimis, juos iStaisyti ir nesutikti (teis¢ prieStarauti), pagal kurig
duomeny subjektas turéty turéti teis¢ gauti informacija apie jo tvarkomus duomenis, jskaitant
duomeny kopija, teis¢ reikalauti, kad tie duomenys biity iStaisyti, jei jie yra netikslis, ir tam
tikrais atvejais teis¢ nesutikti, kad duomenys bty tvarkomi.

- tolesnio duomeny perdavimo apribojimai, pagal kuriuos tolesnis asmens duomeny
perdavimas treciosios Salies subjektui turéty buti leidziamas tik tuo atveju, jei tolesnis subjektas
taip pat privalo laikytis taisykliy, uztikrinanciy tinkama apsaugos lygj.

- principas, pagal kurj duomeny subjektams uZtikrinama galimybé naudotis procediriniais ir
vykdymo uZztikrinimo mechanizmais, leidZianciais nepriklausomai nagrinéti jy skundus ir
reikalauti tinkamos kompensacijos asmens duomeny tvarkymo principy pazeidimo atvejais;
taip pat reikalaujama, kad biity nepriklausoma priezitros institucija, atsakinga uz duomeny
apsaugos teisés akty laikymosi uztikrinima, ir veiksmingos teisminés ir administracinés
duomeny subjekty teisiy vykdymo uztikrinimo procediiros (GDPR: Personal Data Protection

in the European Union, Mariusz Krzysztofek, 2021 m., p. 267-268).

Problema gali kilti jeigu valstybé neuZztiktina Siy reikalavimy ir dél Sios priezasties
sprendimas dé¢l tinkamumo nebus priimtas. Pavyzdziui dar 2001 m. ES Komisija svarsté
Australijos tinkamumo sprendimg. 29 straipsnio darbo grupé nustaté, kad kelios Australijos
privatumo jstatymo sritys neatitinka tinkamumo standarto. Véliau Australijos vyriausybe
neperzilir¢jo Australijos duomeny apsaugos jstatymy, kad jie atitikty reikalaujama standarta
(Art. 29 Data Protection Working Party, ‘Opinion 3/2001 on the Level of Protection of the
Australian Privacy Amendment (Private Sector) Act 2000’ (2001) WP 40 final).
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2.1.1. Sprendimo dé¢l tinkamumo panaikinimas, pakeitimas ar sustabdymas

45 straipsnyje pateikiamos i§samios nuostatos dél situacijy, kai trecioji Salis, teritorija arba
vienas ar daugiau konkreciy sektoriy treCiojoje Salyje, arba tarptautiné organizacija
nebeuztikrina tinkamo apsaugos lygio. Tokios situacijos gali susidaryti kai ,,informacija
atskleidzia®“, kad tinkama apsauga nebetaikoma (pvz., kai tokia informacija tampa Zinoma i§
praneSimy naujieny ziniasklaidoje). Tokiu atveju Komisija turi panaikinti, i§ dalies pakeisti
arba sustabdyti savo sprendima dé¢l tinkamumo jgyvendinimo aktu, priimdama jgyvendinimo
akta pagal nagrinéjimo procediirg 93 straipsnio 2 dalyje nurodytg procediira, iSskyrus ,,tinkamai
pagristus privalomus skubos atvejus®, kai Komisija turi priimti nedelsiant taikytinus
igyvendinimo aktus pagal 93 straipsnio 3 dalyje nurodyta procediirg. 45 straipsnio 5 dalyje
teigiama, kad Komisija ,,imasi‘ tokiy veiksmuy, taigi ji turi pareigg tai daryti tokiose situacijose.
Sprendimo dél tinkamumo panaikinimas, pakeitimas ar sustabdymas neturi grjZtamosios
galios, o tai yra nukrypimas nuo jprastos ES teisés, nes paprastai, kai ES teisés aktas yra
panaikinamas, jis iSnyksta i§ ES teisinés tvarkos nuo tos dienos, kai jsigaliojo (ex tunc). Kai
Komisija panaikina, i§ dalies pakeicia arba sustabdo sprendimo dé¢l tinkamumo galiojima, ji
privalo pradéti konsultacijas su treCigja Salimi arba tarptautine organizacija, kad iStaisyty
padét]. Toks sprendimas nepazeidzia asmens duomeny perdavimo, atlickamo pagal 46-49
straipsnius. Tai reiSkia, kad net jei Komisija panaikina sprendima dél tinkamumo, duomeny
perdavimui j paveikta treciajg Salj ar tarptauting organizacija, atliktam pagal tinkamas apsaugos
priemones pagal 46 straipsnj, privalomas jmoniy taisykles pagal 47 straipsnj arba nukrypti
leidziancias nuostatas pagal 49 straipsnj, tai neturi jtakos (GDPR): A Commentary 2020 m. C.
Kuner, L. A Bygrave, C. Docksey, L. Drechsler, p. 789-790).

Taigi reikia pazyméti, jog tinkamo duomeny apsaugos lygio, uztikrinamo treciojoje $alyje,

jvertinimas yra labai sudétingas procesas, kurio metu reikia atlikti i§samy tyrimg ir palyginti

treciojoje Salyje galiojancias taisykles ir praktikg su ES apsaugos standartais. Sprendimai dél
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tinkamumo néra tik formalumas, o tinkamumo procesas néra trivialus dalykas. Turi biti
uztikrintas aukStas pagrindiniy teisiy apsaugos standartas, kuris turi biiti grieZtai vertinamas.
Reikia nustatyti, ar jstatymas teoriSkai atitinka duomeny subjekto tikrove. Tinkamumo
vertinimas turi apimti analize, ar trecioji Salis turi veikiancig ir veiksmingg teising sistema,

leidziancig kreiptis | teisma, jei teisé pazeidziama.

2.1. Asmens duomeny perdavimas taikant tinkamas apsaugos priemones

Nesant sprendimo pagal BDAR 45 straipsnio 3 dalj, duomeny valdytojas arba duomeny
tvarkytojas gali perduoti asmens duomenis ] trecigja salj arba tarptautinei organizacijai tik tuo
atveju, jei duomeny valdytojas arba duomeny tvarkytojas yra numatgs tinkamas apsaugos
priemones ir su salyga, kad duomeny subjektai turi igyvendinamas duomeny subjekto teises ir
veiksmingas teisiy gynimo priemones.

BDAR 46 straipsnio 1 dalyje nustatyty tinkamy apsaugos priemoniy taikymo sritis yra
siauresn¢ nei sprendimy dél tinkamumo, jos susijusios tik su asmens duomeny perdavimu
tarppartiniuose santykiuose ir yra pritaikytos konkretiems duomeny perdavimams ar jy rasims.
Duomeny valdytojai ir duomeny tvarkytojai gali jgyvendinti tinkamas apsaugos priemones,
kad palengvinty duomeny perdavimg j treciaja Salj pagal BDAR. Pagal BDAR 46 straipsnio 2
dalj tinkamos apsaugos priemonés, nereikalaujant prieziiiros institucijos leidimo, gali biiti
tokios:

,,-a) teisiSkai privalomas ir vykdytinas valdzios institucijy ar jstaigy tarpusavio dokumentas;
b) privalomos jmoniy taisyklés pagal BDAR 47 straipsnj; c) standartinés duomeny apsaugos
salygos, kurias Komisija priémé¢ pagal BDAR 93 straipsnio 2 dalyje nurodyta nagrin¢jimo
procediira; d) standartinés duomeny apsaugos salygos, kurias priémé prieziiiros institucija ir
patvirtino Komisija pagal BDAR 93 straipsnio 2 dalyje nurodyta nagrinéjimo procediirg; (e)
patvirtintas elgesio kodeksas pagal BDAR 40 straipsnj kartu su privalomais ir vykdytinais
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duomeny valdytojo arba duomeny tvarkytojo jsipareigojimais treciojoje Salyje taikyti tinkamas
apsaugos priemones, jskaitant susijusias su duomeny subjekty teisémis; arba f) patvirtintas
sertifikavimo mechanizmas pagal BDAR 42 straipsnj kartu su privalomais ir vykdytinais
duomeny valdytojo arba duomeny tvarkytojo jsipareigojimais treciojoje Salyje taikyti tinkamas
apsaugos priemones, jskaitant susijusias su duomeny subjekty teisémis.*

Panaikinus reikalavima apie kiekvieng duomeny perdavima j trecigja Salj i§ anksto pranesti
duomeny apsaugos institucijoms ir gauti specialy jy leidima, grindziamg tinkamomis apsaugos
priemonémis, buvo supaprastinta BDAR tinkamy apsaugos priemoniy sistema. Kitos tinkamos
apsaugos priemonés gali biiti numatytos ,,a) duomeny valdytojo arba duomeny tvarkytojo ir
duomeny valdytojo, duomeny tvarkytojo arba asmens duomeny gavéjo treciojoje Salyje
sutartinése nuostatose; arba b) nuostatose, kurios turi buti jtrauktos j valdzios institucijy arba
istaigy administracinius susitarimus, kuriuose numatytos vykdytinos ir veiksmingos duomeny
subjekto teisés* - abiem atvejais reikalingas papildomas kompetentingos priezitiros institucijos
leidimas. Toliau bus nagrinéjamos jvairios tinkamos apsaugos priemonés. Daugiausia démesio
bus skiriama privalomoms jmonéms taikomoms taisykléms ir standartinéms sutar¢iy salygomes,
pastarosios yra populiariausia tinkama apsaugos priemoné (The Transfer of Personal Data from

the European Union to the United Kingdom post-Brexit, 2022 m., L. Wittershagen, p. 269).

2.2.1 Standartinés sutarc¢iy salygos

Pagrindinis principas - asmens duomenis perduoti j trecigsias Salis, kurios Europos
Komisijos sprendimu nebuvo pripazintos uZztikrinanc¢iomis tinkama duomeny apsaugos
standarta, leidziama tik tuo atveju, jei duomeny eksportuotojas uztikrina, kad perdavus
duomenis bus taikomos tinkamos apsaugos priemonés. Viena i§ tokiy apsaugos priemoniy
kategorijy yra standartinés duomeny apsaugos salygos (dar vadinamos standartinémis sutarciy

salygomis (SCC)), kurias priémé¢ Europos Komisija arba priémé priezitiros institucija ir
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patvirtino Europos Komisija (BDAR 46 straipsnio 2 dalies c ir d punktai). Tinkamas apsaugos
lygis, t. y. lygiavertis ES lygiui, apima draudimg rinkti arba tvarkyti surinktus duomenis
neteisétu biidu. Pavyzdziui, kai duomenys turi biti tvarkomi gavus duomeny subjekto sutikima,
toks sutikimas turi biiti nedviprasmiskas ir duotas laisva valia, o atsisakymas nesukelty jokiy
galimy neigiamy pasekmiy. Standartinés sutarciy salygos yra pagrindas perduoti duomenis uz
imoniy grupés riby (t. y. subjektams, kurie nepriklauso grupei, bet bendradarbiauja su grupés
nariais; tai apima ir subjektus, kuriems duomeny tvarkymas perduotas iSorés paslaugy
teikéjams), prieSingai nei jmonei privalomos taisykles, kurios yra naudojamos jmoniy grupeése.
Dél teisiskai privalomo pobudzio, standartinémis sutarCiy salygomis uztikrinama tinkama
duomeny apsauga po perdavimo, atitinkanti ES standarta, neatsizvelgiant ] treCiosios Salies
teisinj statusa, susijusi su duomeny apsauga, net ir tais atvejais, kai trecioji Salis neturi bendryjy
ar sektoriniy teisés akty, atitinkan¢iy BDAR nustatyta standarta. Standartinés salygos
naudojamos kaip sisteminio didelio kiekio duomeny perdavimo pagrindas. Tokiomis
aplinkybémis duomeny perdavimas, pavyzdziui, gavus duomeny subjekto sutikimg, bity
nesuderinamas su BDAR, t. y. su principu, pagal kurj duomenys gali biiti perduodami tik tuo
atveju, jei uztikrinama tinkama jy apsauga. Be to, tai buity nepraktiSka ir neracionalu kaip
sisteminé priemon¢, atsizvelgiant | tai, kad sutikimas yra savanoriskas ir gali bti atSauktas.
Naudotis Sia priemone tokioms jstaigoms, kurios vykdydamos savo veikla butinai masiskai ir
sistemingai perduoda asmens duomenis, Europos duomeny apsaugos valdyba rekomenduoja
2018 m. geguzés 25 d. Gairése 2/2018 dél 49 straipsnio nukrypti leidZzian¢iy nuostaty pagal
Reglamentg 2016/67958. Pagal BDAR standartinés duomeny apsaugos salygos, kaip Europos
Komisijos priimty arba priezitiros institucijos priimty ir Komisijos patvirtinty salygy paketas,
yra teisinis pagrindas perduoti duomenis j trecigjg Salj be atskiro priezitiros institucijos leidimo
(GDPR: Personal Data Protection in the European Union, Mariusz Krzysztofek, 2021 m., p.
276-278)

Skiriami du skirtingi standartiniy salygy tipai: Valstybés narés priezitiros institucijos
priimtos ir ES Komisijos patvirtintos standartinés salygos (pagal BDAR 93 straipsnio 2 dalyje
nurodyta nagrin¢jimo procediirg) ir valstybés narés prieziiiros institucijos patvirtintos
standartinés salygos (pagal BDAR 93 straipsnio 2 dalyje nurodyta nagriné¢jimo procediirg). Iki
Siol pastaroji dar néra priimta. ES Komisija, remdamasi Direktyvos 95/46 26 straipsnio 4
dalimi, yra priémusi du skirtingus standartiniy sutar¢iy salygy rinkinius: ES Komisija priémé
sprendimg dél asmens duomeny perdavimo i§ ES esancio duomeny valdytojo treciojoje Salyje
jsisteigusiam duomeny valdytojui (Sprendimas 2001/497/EB) ir Sprendimas 2004/915/EB. Be

to, ES Komisija priémé duomeny perdavimo i§ duomeny valdytojy ES teritorijoje duomeny
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tvarkytojams, esantiems treciosiose Salyse, standartiniy sutar¢iy salygy rinkinj (Sprendimas
2010/87/ES). I kiekvieng standartiniy sutar¢iy salygy rinkinj jtrauktos salygos, apibréziancios
abipuses teises ir pareigas, jskaitant Saliy atsakomybe, pareiga bendradarbiauti su priezitiros
institucijomis, sutarties nutraukimo ir keitimo galimybes, taip pat apibréziancios teises, kurios
turi biti suteiktos treCiosioms Salims pagal treCiyjy Saliy naudos gavejy The Transfer of
Personal Data from the European Union to the United Kingdom post-Brexit, 2022 m., L.
Wittershagen, p. 73-75). Taciau standartiniy sutarciy salygos turi buiti naudojamos nepakeistos.
Kartu su jomis turi buti leidZziami papildomi su verslu susij¢ terminai. Standartiniy sutarciy
salygos gali buti didesnés komercinés sutarties dalis. Taciau parengti toki projekta taip, kad
biity iSvengta prieStaravimy, néra paprasta. Kita problema yra tai, kad duomeny perdavimai
gali biiti laikomi negaliojanciais, jeigu paaiskéja, jog naudojamos ,,neteisingos standartiniy

sutar¢iy salygos (Data Localization Laws and Policy, 2017 m., W. Kuan Hon, p. 198-199)

2.2.2. Imonei privalomos taisyklés

Imonei privalomos taisyklés apibréziamos kaip ,,asmens duomeny apsaugos politika, kurios
laikosi valstybés narés teritorijoje jsisteiges duomeny valdytojas arba duomeny tvarkytojas,
perduodamas asmens duomenis arba jy rinkinj duomeny valdytojui arba duomeny tvarkytojui
vienoje ar keliose treCiosiose Salyse, priklausan¢iam jmoniy grupei arba bendra ekonoming
veikla vykdanciy jmoniy grupei®. Imonei privalomos taisyklés taikomos atliekant duomeny
perdavimus gavéjams jmoniy grupés viduje. Savoka ,,jmoniy grupe® apibréZiama kaip
,,kontroliuojanc¢ioji imoné ir jos kontroliuojamos imonés*. Savokos ,,imoniy, vykdanc¢iy bendra
ekonoming veikla, grupé® apibrézties BDAR néra. Taciau sgvoka ,,jmoné* apibréziama kaip
,fizinis ar juridinis asmuo, vykdantis ekonoming veikla, neatsizvelgiant | jo teising forma,
iskaitant tkines bendrijas ar asociacijas, reguliariai vykdancias ekonoming veiklg“. Taigi
sgvoka ,,ijmoniy grupé, vykdanti bendra ekonoming veikla“ gali biiti aiSkinama kaip ne maZziau

kaip dviejy fiziniy ar juridiniy asmeny grupé¢, nepriklausomai nuo to, ar jie yra susij¢, ar ne,
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kurie bendradarbiauja vykdydami ekonoming veikla, taciau nebiitinai priklauso tai paciai
imoniy grupei. Derybose d¢l BDAR buvo sutarta, kad bendra ekonomin¢ veikla turi biiti stabili.
Pavyzdziui, ] BDAR 47 straipsnio 1 dalies a punkto taikymo sritj nepateks neribotas subrangos
sutar¢iy sudarymas su subtiekéjais, jtraukiant juos 1 jmoniy bendradarbiavimg, kai ne
kiekvienas santykis su subtiekéju biity pakankamai stabilus. Imonés, kuriy tarpusavio rysiai yra
silpni, paprastai neatitinka BDAR 47 straipsnio 2 dalyje nurodyty privalomy reikalavimy.
Duomeny perdavimas tarp skirtingy grupiy, atskirai priemusiy BDAR, tikriausiai turés atitikti
BDAR nustatytas tolesnio duomeny perdavimo salygas. Kompetentinga priezitiros institucija
turi patvirtinti jmonei privalomos taisykles, taikydama BDAR 63 ir tolesniuose straipsniuose
nustatytus nuoseklumo mechanizmus The Transfer of Personal Data from the European Union

to the United Kingdom post-Brexit, 2022 m., L. Wittershagen p. 71-73)

Taciau nors ir jmonei privalomos taisyklés yra lankstesnés nei standartinés sutar¢iy salygos,
Jju patvirtinimas uzima daug laiko, nes uztrunka ménesius ar net metus. Jy patvirtinimo procesas
itraukia daug vidaus padaliniy ir iSorés teisininky keliose valstybése narése, taip pat pagrindines
ir antrines DAI. Proceso metu taip pat renkami patvirtinimai ar paraiSkos ir (arba) pranesimai
1§ valstybiy nariy. Taip pat jmonei privalomy taisykliy perZzitiros ir atnaujinimai, kartais dazniau
nei karta per metus, didina administracing nasta, pvz., kai nariai prisijungia arba isstoja;
didelése grupése gali buti Simtai ar tiikstanciai nariy. Todé¢l jmonei privalomos taisyklés yra
brangus ir reikalaujantis daug priezitros duomeny perdavimo budas. Kai kurie duomeny
valdytojai netgi paskiria darbuotojus, kuriems pavesta valdyti ir priziiiréti §§ mechanizmg. Dél
reikalingo laiko, sgnaudy ir zZiniy jmonei privalomy taisykliy mechanizmas i§ esmés
neprieinamas pradedanciosioms jmonéms (Data Localization Laws and Policy, 2017 m., W.

Kuan Hon, p. 205-206).
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2.2.3. Patvirtinti elgesio kodeksai ir sertifikavimo mechanizmai

Elgesio kodeksa gali rengti asociacijos arba kitos jstaigos, atstovaujancios tam tikry
kategorijy duomeny valdytojams arba duomeny tvarkytojams (vadinamiesiems kody
savininkams), pavyzdziui, prekybos ir atstovy asociacijoms, sektoriy organizacijoms,
akademinéms organizacijoms ir interesy grupéms. Kompetentinga prieziiiros institucija turi
patvirtinti perdavima ketinant] kompetencijos pazyméjima. EDAV turi pateikti nuomone del
prieziliros institucijos sprendimo patvirtinti perkélimui skirta koda projekto. Bendrajame
duomeny apsaugos reglamente netgi numatyta galimybé ES Komisijai priimti jgyvendinimo
akta, kuriuo buty nuspresta, kad duomeny perdavimui skirtas kodeksas, kurj patvirtino
prieziliros institucija, visuotinai galioja ES (The Transfer of Personal Data from the European
Union to the United Kingdom post-Brexit, 2022 m., L. Wittershagen, p. 75-76).

Taciau elgesio kodai ir (arba) sertifikatai, skirti debesijai, neatitiks BDAR tiksly, nebent
bus oficialiai patvirtinti pagal BDAR nustatytus kriterijus ir procesus (kodams ir sertifikatams
taikomi atskiri reikalavimai). IS tiesy, DAI pabréze, kad kodeksuose ir (arba) sertifikatuose
daugiausia démesio turi biiti skiriama duomeny apsaugos jpareigojimams (ne tik saugumui),
todél daugelio galiojanciy kodeksy ir (arba) sertifikaty gali nepakakti be esminiy pakeitimy.
Nors tiek kodeksy, tiek sertifikavimo atveju turi buti atsizvelgiama j ,,specifinius poreikius®,
kodekso ir ypac sertifikavimo laikymasis vis tiek gali pareikalauti daug laiko ir iSlaidy.
Pavyzdziui, Portugalijos buvimo vietos stebéjimo startuoliui ,,Movvo* prireike dvejy mety, kad
gauty Vokietijos sertifikavimo organizacijos ,,EuroPriSe* privatumo zenklg (Data Localization

Laws and Policy, 2017 m., W. Kuan Hon, p. 211-212).

Svarbu atkreipti démesj, kad ESTT 2020 m. liepos 16 d. sprendimu byloje C-311/18
nustaté, kad, atsizvelgiant | padétj vienoje ar kitoje treCiojoje valstybéje, duomeny valdytojui
gali buti butina imtis papildomy priemoniy $io apsaugos lygio laikymuisi uztikrinti (Sprendimo
133 punktas). Be to, i$ Sio sprendimo matyti, kad vien BDAR 46 straipsnyje nustatyto asmens
duomeny teikimo | treCigsias valstybes irankio, iskaitant standartiniy sutarties salygy,
pasirinkimas néra savaime laikomas uZztikrinanciu pakankama ir tinkamg asmens duomeny
apsauga'!, todél duomeny valdytojas arba duomeny tvarkytojas, visy pirma, kiekvienu atveju

ir prireikus bendradarbiaudamas su duomeny gavéju, turi jvertinti, ar pagal paskirties tre¢iosios

' BDAR 46 straipsnyje jtvirtinti jrankiai, jskaitant standartines sutar&iy salygas, neturéty biiti vertinami atskirai nuo kity
BDAR reikalavimy, pavyzdziui, jie nepasalina pareigos sudaryti susitarimg pagal BDAR 28 straipsnj.
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Salies teis¢ uztikrinama tinkama, atsizvelgiant j Europos Sajungos teis¢, asmens duomeny,
perduodamy remiantis vienu i§ BDAR 46 straipsnyje jtvirtinty asmens duomeny teikimo
trecigsias valstybes jrankiy, apsauga ir prireikus suteikiama papildomy garantijy (sprendimo
134 punktas). Tuo atveju, jei asmens duomeny teikimas bty atlickamas nesilaikant BDAR V
skyriuje nustatyty reikalavimy ir (ar) nesiémus papildomy apsaugos priemoniy, tokia asmens
duomeny tvarkymo veikla galéty buti vertinama kaip nesuderinama su BDAR.

EDAV rekomendacijose Nr. 01/2020 ,.Dé¢l priemoniy asmens duomeny teikimo
priemonéms papildyti, siekiant uztikrinti atitikt] Europos Sgjungos asmens duomeny apsaugos
lygiui“ (toliau — Rekomendacijos) yra nustaiusi zingsnius, kuriy turi laikytis bet kuris
duomeny valdytojas (duomeny tvarkytojas), siekiantis jvertinti, kokios papildomos apsaugos
priemongs turi buti taikomos perduodant asmens duomenis i tam tikrg treCigja valstybe
(pastebetina ir tai, kad atlikus numatytus Zingsnius gali paaiskéti, kad bet kurios papildomos
apsaugos priemonés biity nepakankamos ir tinkama asmens duomeny apsauga negaléty buti
uztikrinta). Minétg vertinima atlikti yra duomeny valdytojo pareiga, kuri kyla nepriklausomai
nuo to, ar asmens duomenis siekiama perduoti duomeny valdytojui ar duomeny tvarkytojui,
taip pat nuo to, kokiu jrankiu, jtvirtintu BDAR 46 straipsnyje, biity vadovaujamasi.

Rekomendacijose pazyméta, kad ,,BDAR 46 straipsnyje nurodytos standartinés sutar¢iy
sglygos!? ir kitos duomeny perdavimo priemonés neveikia vakuume. Teismas nurodo, kad
duomeny valdytojai arba duomeny tvarkytojai, atliekantys duomeny eksportuotojy funkcija,
kiekvienu konkreciu atveju ir prireikus bendradarbiaudami su duomeny importuotoju tre¢iojoje
valstybéje privalo patikrinti, ar treciosios valstybés teis¢ ar praktika mazina BDAR 46
straipsnyje nurodytoms perdavimo priemonéms skirty tinkamy apsaugos priemoniy
veiksmingumg. Tais atvejais Teismas vis tiek palieka duomeny eksportuotojams galimybe
igyvendinti papildomas priemones, kurios uzpildo Sias apsaugos spragas ir padidina apsaugos
lygj iki reikalaujamo ES teisés aktais. Teismas nepatikslina, kokios priemonés tai galéty biiti.
Taciau Teismas pabrézia, kad duomeny eksportuotojai turi jas nurodyti kiekvienu konkreciu
atveju. Tai atitinka BDAR 5 straipsnio 2 dalyje nustatytg atskaitomybés principa, pagal kurj
duomeny valdytojai turi biiti atsakingi uz BDAR principy dél asmens duomeny tvarkymo
laikymasi ir gebéti jrodyti, kad jy laikomasi.*

Taigi, ,,EDAV siekdama padéti duomeny eksportuotojams (nesvarbu, ar jie duomeny
valdytojai, ar duomeny tvarkytojai, privatiis subjektai ar vieSosios jstaigos, tvarkancios asmens

duomenis BDAR taikymo srityje) atlikti sudétingg uzduotj — jvertinti trecigsias valstybes ir

12 Teismas taip pat patvirtina standartiniy sutar¢iy salygy, kaip perdavimo priemonés, galincios padéti uztikrinti i§ esmés lygiavertj i trecigsias
valstybes perduodamy duomeny apsaugos lygij, tinkamuma.
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prireikus nustatyti tinkamas papildomas priemones®, priémé Rekomendacijas, kuriuose yra
aptarusi kaip duomeny valdytojams, siekiantiems perduoti asmens duomenis j treciajg valstybe,
jvertinti, ar jy konkreciu atveju reikalingos papildomos saugumo priemoneés. Pabréztina, kad
minétg vertinimg atlikti yra duomeny valdytojo pareiga. Rekomendacijose pateikiami ir kai
kuriy saugumo priemoniy pavyzdziai, tafiau taip pat akcentuojama, kad né viena i§ Siy
priemoniy néra savarankiSka ir pati savaime (netaikant kity) néra pakankama

(https://edpb.europa.cu/system/files/2021-

06/edpb_recommendations 202001vo0.2.0_supplementarymeasurestransferstools_en.pdf)

EDAV pazymi, kad, remiantis ESTT byla C-311/18, ,,perduodanti valdZzios institucija ar jstaiga
EEA, prireikus padedant priimanciajai valdzios institucijai ar jstaigai, turi jvertinti, ar tre¢iojoje
Salyje laikomasi Europos Sajungos teisés akty reikalaujamo apsaugos lygio, siekiant nustatyti,
ar praktikoje galima laikytis tarptautiniame susitarime!? pateikty apsaugos priemoniy sara$o,
atsizvelgiant | galimg kiSimasi, kurj sukelia treciyjy Saliy teisés aktai, laikantis $iy apsaugos
priemoniy. (EDAV gairiy Nr. 2/2020, 13 punktas)

Taip pat, EDAV pazymi, kad siekiant uztikrinti Gairése Nr. 2/2020 iS§vardytas duomeny
apsaugos priemones, tarptautiniai susitarimai gali biiti grindziami jau esamais treciosios Salies
nacionalinés teisés elementais arba tarptautinémis vidaus taisyklémis / tarptautinés

organizacijos reguliavimo sistema (EDAYV priimty Gairiy Nr. 2/2020, 14 punktas).

2.2.  Asmens duomeny perdavimas taikant nukrypti leidZian¢ias nuostatas

Pagal BDAR 49 str. 1d. asmens duomeny perdavimas treciajai Saliai gali biti
pateisinamas, net jei néra tinkamo sprendimo ar apsaugos priemoniy, pavyzdziui, standartiniy

sutarciy salygy arba privalomy jmoniy taisykliy, bet kuria i$ $iy aplinkybiy:

13Tarptautiniame susitarimo sgvoka apima: teisiSkai privalomas ir vykdytinu valdzios institucijy arba jstaigy tarpusavio dokumentas ar

administracinis susitarimas.
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,»a) duomeny subjektas aiskiai sutiko su siilomu duomeny perdavimu po to, kai buvo
informuotas apie galimus tokiy perdavimy pavojus duomeny subjektui dél to, kad nepriimtas
sprendimas dél tinkamumo ir nenustatytos tinkamos apsaugos priemong¢s;

b) duomeny perdavimas yra biitinas duomeny subjekto ir duomeny valdytojo sutarc¢iai
vykdyti arba ikisutartinéms priemonéms, kuriy imtasi duomeny subjekto praSymu, jgyvendinti;

¢) duomeny perdavimas yra biitinas, kad buity sudaryta arba jvykdyta duomeny subjekto
interesais sudaroma duomeny valdytojo ir kito fizinio ar juridinio asmens sutartis;

d) duomeny perdavimas yra biitinas d¢l svarbiy viesojo intereso priezasciy;

e) duomeny perdavimas yra biitinas siekiant pareikSti, vykdyti ar ginti teisinius
reikalavimus;

f) duomeny perdavimas yra bitinas, kad buity apsaugoti gyvybiniai duomeny subjekto
arba kity asmeny interesai, jeigu duomeny subjektas dé¢l fiziniy ar teisiniy priezas¢iy negali
duoti sutikimo;

g) duomenys perduodami i§ registro, pagal Sajungos arba valstybés narés teis¢ skirto
teikti informacija visuomenei, su kuria gali susipazinti placioji visuomené arba bet kuris asmuo,
galintis jrodyti teiséta interesa, taciau tik tiek, kiek konkreciu atveju laikomasi pagal Sajungos
arba valstybés narés teis¢ nustatyty susipazinimo su tokiame registre esancia informacija
salygy. “

Kai netaikoma n¢ viena i$ §iy salygy ir kai duomeny perdavimas negali biiti grindZziamas
sprendimu dél tinkamumo arba tinkamomis apsaugos priemonémis, perdavimas gali biiti
atliekamas tik tada, kai jis néra pasikartojantis, susij¢s su ribotu duomeny subjekty skai¢iumi
ir yra butinas siekiant Duomeny valdytojo jtikinamy teiséty interesy, jei duomeny subjekto
teisés néra virSesnés uz juos. Tokiais atvejais duomeny valdytojas turi jvertinti perdavimo
aplinkybes ir numatyti apsaugos priemones. Jis taip pat turi informuoti priezitiros institucijg ir
paveiktus duomeny subjektus apie perdavimg ir ji pateisinant] teiséta interesa. Tai, kad
leidzian¢ios nukrypti nuostatos yra paskutiné teiséto perdavimo priemoné (naudojamos tik
nesant sprendimo dé¢l tinkamumo ir jei néra kity apsaugos priemoniy), pabréZzia jy iSskirtinj
pobiidj ir dar labiau pabréziama BDAR konstatuojamosiose dalyse. Taigi leidzian¢ios nukrypti
nuostatos yra priimamos kaip galimybe¢ ,,perdavimui tam tikromis aplinkybémis“ remiantis
sutikimu ir kai ,,perdavimas yra atsitiktinis ir biitinas* dél sutarties ar teisinio reikalavimo. Be
to, remiantis 29 straipsnio darbo grupés gairémis, nukrypti leidzian¢ios nuostatos konkreciose
situacijose turi buti iSimtinés, pagristos atskirais atvejais ir negali biiti naudojamos masiniam
ar pasikartojan¢iam perdavimui. Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareigiinas taip pat

pabréz¢ isskirtinj pobudi nukrypti leidzian¢iy nuostaty, naudojamy kaip teisiniy perdavimy
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pagrindg pagal Reglamenta Nr. 45/2001, pazymint, kad Sis sprendimas turéty biiti naudojamas
,ribotais atvejais® ir ,,retkarCiais perdavimams®. Jei néra priimtas sprendimas dél tinkamumo,
ES arba jos valstybés narés yra jgaliotos dél svarbiy vieSyjy interesy priezasCiy nustatyti
konkreciy kategorijy asmens duomeny perdavimo treciajai Saliai apribojimus, nepaisant to, kad
tenkinamos kitos tokio perdavimo salygos. Sios ribos turéty biiti laikomos isskirtinémis, o
valstybés narés privalo pranesti apie atitinkamas nuostatas Komisijai (Europos duomeny

apsaugos teisés vadovas, 2018, p. 271-273).

2.1. Sutikimas.

Pagal BDAR 49 straipsnio 1 dalies a punkta asmens duomenis leidziama perduoti j treciaja
Salj, jei duomeny subjektas aiskiai duoda sutikimg siilomam duomeny perdavimui j tre¢iaja
Salj po to, kai jis buvo informuotas apie galimg tokio perdavimo rizika, kuri gali kilti dél to,
kad néra sprendimo deél tinkamumo ir tinkamy apsaugos priemoniy. Apskritai turi biiti paisoma
duomeny subjekto valios, jei jis sgmoningai nusprendzia siysti savo duomenis | trecigja $alj,
kurioje néra tinkamy duomeny apsaugos teisés akty. BDAR 49 straipsnio 1 dalies a punktas
yra dar grieztesnis nei BDAR 6 straipsnio 1 dalies a punktas ir, kaip ir BDAR 9 straipsnio 1
dalies a punktas (sutikimas dél specialiy kategorijy asmens duomeny), reikalauja aiSkaus
sutikimo, i$skyrus bet kokig numanomo sutikimo forma. Bendro sutikimo nepakanka. Taikomi
bendrieji BDAR 7 straipsnio reikalavimai. Pagal BDAR 49 straipsnio 1 dalies a punkta, prie$
duodamas aisky sutikima, duomeny subjektas i§ pradziy turi biiti informuotas apie sprendimo
del tinkamumo ir tinkamy apsaugos priemoniy nebuvima, taip pat apie galimg tokio duomeny
perdavimo rizikg duomeny subjektui, kylancig dél sprendimo dél tinkamumo ir tinkamy
apsaugos priemoniy nebuvimo. Neaisku, kokio i§samumo informacija apie rizika pateikta
duomeny subjektui. Kai kurie autoriai teigia, kad numatomas duomeny naudojimas ir duomeny
rinkimo bei tvarkymo praktika treciojoje Salyje turi biiti apraSyti taip i§samiai, kad duomeny
subjektas zinoty apie galimas pasekmes, susijusias su jo duomeny perdavimu j Salj, kurioje

taikomas kitoks apsaugos lygis. Galima su tuo sutikti, nes pagal BDAR 49 straipsnio 1 dalies
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a punkta perduodant asmens duomenis apskritai neturéty buti pakenkta Europos teisés
garantuojamam apsaugos lygiui. Reikéty iSsamesnés informacijos, jskaitant informacija apie
konkrecius pavojus, kylancius dél konkretaus asmens duomeny naudojimo, leidziamo pagal
konkrecios treCiosios Salies nacionalinius teisés aktus, taip pat apie BDAR teikiamos apsaugos
trikuma (The Transfer of Personal Data from the European Union to the United Kingdom post-
Brexit, 2022 m., L. Wittershagen, p. 78-79).

Tiesa vienkartinio duomeny perdavimo atveju 29 darbo grupé!* mano, kad duomeny
subjektas gali duoti konkrety sutikima ,.konkre¢iam duomeny perdavimui arba konkreciai
duomeny perdavimo kategorijai“. Taciau ,,pakartotiniy ar struktiiriniy” perdavimy atveju
sutikimas negali biti tinkama praktin¢ ilgalaiké duomeny perdavimo sistema (Darbo grupés
nuomonés 11 psl). 29 darbo grupéje taip pat nepritariama sutikimui del perdavimo, kai Salys
turi nevienodg derybine galia; pavyzdziui, darbuotojy sutikimas darbdaviams gali neatspindéti
“laisvo” pasirinkimo (48 darbo grupé, p. 3). Be to, kad sutikimas biity “laisvas”, jis turi biiti
atSaukiamas. Bet kokia abejoné dé¢l sutikimo nedviprasmiskumo taip pat gali lemti, kad iSimtis
nebus taikoma (p. 24). Kiti praktiniai sunkumai susij¢ su tuo, kad sutikimas turi biiti duotas
prie§ duomeny perdavima, o tam, kad iSankstinis sutikimas galioty, informacija apie buisima
duomeny perdavimg turi biiti “i§ anksto nustatyta, visy pirma kalbant apie tikslg ir gavéjy
kategorijas”, ir apie tai turi buti pranesta, taip pat su salyga, kad sutikimas gali buti bet kada
atSauktas. Tod¢l, nors renkant asmens duomenis internetu “sutikimo” biity galima praSyti
naudojant interneto svetainés formas, reguliariai ar pakartotinai perduodant duomenis
komerciniuose santykiuose (pvz., naudojant debesija) duomeny valdytojams saugesnis atrodo
kitas nei sutikimas pagrindas. Be to, kai organizacijos naudoja debesija savo individualiy
klienty duomenims tvarkyti pvz., uzsakymams, reikalingas duomeny subjekty, kurie yra
organizacijos klientai, sutikimas. Taigi, tvarkant asmens duomenis debesijos rezimu, gali biiti
sunku gauti duomeny subjekty sutikimus ir jrodyti, kad jie buvo duoti laisva valia (konkretis,
informuoti ir nedviprasmiski). D¢l praktiniy sunkumy, susijusiy su sutikimy valdymu, ir dél
neigiamo DAI poziiirio j sutikimo naudojimg duomeny perdavimui, daugelis duomeny
valdytojy gali rinktis mechanizmus, ypac susijusius su zmogiskyjy istekliy duomenimis (Data

Localization Laws and Policy, 2017 m., W. Kuan Hon, p. 213-214).

14 Article 29 Working Party, Working document on a common interpretation of Article 26(1) of Directive
95/46/EC of 24 October 1995.
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3. Asmens duomeny perdavimo ] trecigsias Salis problematika didziyjy pasaulio

valstybiy atzvilgiu

3.1.  Duomeny perdavimas j Kinija

Analizuojant duomeny perdavimaj tréiasias valstybes galima iskarto pastebéti, jog Europos
Sajunga daugiau démesio yra skyrusi ES ir JAV tarptautiniam duomeny perdavimui.

Sprendimai Schrems'® ir Schrems II'°

yra kertiniai sprendimai, kuriuose buvo nagrinéjamas
asmens duomeny perdavimas i§ ES | JAV ir pripazjstami negaliojanciais su tokiu perdavimu
susij¢ sprendimai dél tinkamumo. Priémus sprendimg Schrems II, ES prad¢jo sprendimo dél
naujos ES ir JAV duomeny privatumo sistemos tinkamumo priémimo procesa. Taciau panasu,
kad Kinijai d¢l duomeny perdavimo ES skiria maziau démesio. Jungtinés Valstijos ir Kinija
yra dvi Salys, kurios iSsiskiria savo geb¢jimu jsitraukti j duomenimis grindziamg ekonomikg ir
gauti i§ jos naudos. Be to, Kinija yra svarbi ES prekybos partneré!’. Bitent dél §iy aplinkybiy
biitina uZztikrinti didesnj teisinj tikruma tarp ES ir Kinijos. (Processing of Personal Data by
Public Authorities in China: Assessing Equivalence for Cross-border Transfers from the EU to
China; Yueming Zhang, 2023). Kodé¢l tiek daug démesio yra skiriama JAV? Greic¢iausiai todél,
kad duomeny rinkos ekonomikoje jau daugelj mety dominuoja biutent JAV didziyjy
technologijy bendrovés, kurios atitinkamai sulauké daug démesio. (Assessing the Implications
of Schrems II for EU-US Data Flow, M. H. Murphy, 2021) Taciau Kinijos interneto svetainiy
ir taikomyjy programy iSpopuliaré¢jimas pasaulyje i§ esmés leidzia suprasti, jog Kinijos
produkty vartojimas tik kyla. Pavyzdziui ,,TikTok* yra pasaulin¢ programélé, turinti antra

pagal dydi atsisiuntimy skaiiy pasaulyje

15 Europos Sajungos Teisingumo Teismo 2015 m. spalio 6 d sprendimas Schrems

16 Europos Sgjungos Teisingumo Teismo 2020 m. liepos 16 d. sprendimas Schrems 11

17 EU Trade Relations with China’ (The European Commission) (https://policy.trade.ec.europa.eu/eu-trade-
relationships-country-and-region/countries-and-regions/china_en.)
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(https://www.forbes.com/sites/johnkoetsier/2022/03/23/top-apps-of-2022-by-installs-spend-

and-active-users-report/?sh=4ede0683d3ac)

Nepaisant to, néra priimtas sprendimas dél tinkamumo Kinijos atzvilgiu ir todél
naudojimasis Kinijos produktais ir tokiu biidy duomeny perdavimas i$ ES taip pat kelia dideliy
neramumy. Tai jrodo ir 2021 m. Nyderlandy duomeny prieziiiros institucijos skirta bauda
Kinijos bendrovei “TikTok™ wuZz privatumo pazeidimus, susijusius su vaikais

(https://edpb.europa.eu/news/national-news/202 1/dutch-dpa-tiktok-fined-violating-childrens-

privacy_en). Taigi galima suprasti, jog duomeny perdavimas i§ ES i Kinijg iSlieka vis dar
keblus. Kol néra priimtas sprendimas dé¢l tinkamumo Kinijos atzvilgiu néra iki galo aisku, kaip
reikéty tinkamai apsaugoti ES pilieiy duomenis. Kol kas, ES valstybés greiciausiai turés
susilaikyti nuo duomeny perdavimo j Kinija, o jeigu tai nejmanoma, pabandyti uztikrinti
duomeny apsaugg kitomis apsaugos priemonémis. Bet kokiu atveju, jau dabar galima pastebéti,

jog Europos Sajunga po truputj pradeda svarstymus dél Siy  problemy

(https://www.reuters.com/world/china/european-firms-urge-china-give-more-clarity-data-

transfer-laws-2023-11-15/) .
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3.1. Duomeny perdavimas j Jungting Karalyst¢ po "Brexit"

2020 m. vasario 1 d. Jungtiné Karalysté ir Siaurés Airijos Karalysté (toliau - JK) i$stojo
i§ Europos Sajungos ir Europos atominés energijos bendrijos. D¢l Sios priezasties JK
prilyginama treciajai valstybei. 2021 m. sausio 1 d., pasibaigus pereinamajam laikotarpiui,
isigaliojo Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimas tarp Europos Sajungos ir Europos
Atominés Energijos Bendrijos ir Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés
(Susitarimas), pagal kurj asmens duomeny perdavimas nebuvo laikomas perdavimu j tre¢iaja
valstybe, kol Europos Komisija priims sprendimg dél tinkamumo JK atzvilgiu arba kol
pasibaigs keturiy ménesiy terminas (su galimybe pratgsti dar dviem ménesiams) nuo Susitarimo
jsigaliojimo dienos. 2021 m. birzelio 28 d. Europos Komisija priéme¢ sprendimus dél
tinkamumo JK atzvilgiu:

1. Komisijos jgyvendinimo sprendimg pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta
(ES) 2016/679 dél tinkamos asmens duomeny apsaugos Jungtinéje Karalystéje;

2. Komisijos jgyvendinimo sprendima pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
(ES) 2016/680 dé¢l tinkamos asmens duomeny apsaugos Jungtinéje Karalystéje.

Sie tinkamumo sprendimai uZtikrina laisva asmens duomeny perdavima i§ Europos
Sajungos | JK, nereikalaujant jokiy papildomy leidimy asmens duomeny perdavimui.
Sprendimais dél tinkamumo laikoma, kad perduodamy asmens duomeny apsaugos lygis

atitinka Bendrajame duomeny apsaugos reglamente ir Direktyvoje (ES) 2016/680 jtvirtintg

asmens duomeny apsaugos lygi.
(https://vdai.lrv.It/uploads/vdai/documents/files/17%20DUK%20BREXIT%?20atnaujinta 202
1-07.pdf)

Pagal 2021 m. birzelj Europos Komisijos priimta sprendimg dé¢l tinkamumo pagal ES
BDAR Jungtiné Karalysté yra laikoma,, tinkama“ valstybé duomeny perdavimo pagal BDAR
standartus atzvilgiu.. Taciau JK yra vienintelé¢ valstybé, kurios sprendimui dél tinkamumo
taikoma ,,galiojimo* salyga - JK sprendimas d¢l tinkamumo automatiskai nustos galioti 2025

m. birzelio 27 d., jei iki to laiko nebus atnaujintas kitu Komisijos sprendimu. Siuo metu
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Komisija perzitri kity Saliy galiojancius sprendimus dél tinkamumo, o rezultatus tikimasi
paskelbti 2022 m. pabaigoje. Taciau tie kiti sprendimai lieka galioti, nebent jie biity nutraukti.

Taip pat ES Komisija turi nuolat stebéti pokyc¢ius Jungtinéje Karalyst¢je, kad uztikrinty,
jog Jungtiné Karalysté ir toliau uztikrinty lygiaverte duomeny apsaugg. Komisija gali i§ dalies
pakeisti, sustabdyti arba panaikinti sprendimus, jei nepavyksta i§spresti problemy. Be to, ES
duomeny subjektai arba ES duomeny apsaugos institucija gali inicijuoti teisinj ginc¢a dél
sprendimy. Tuomet Europos Sgjungos Teisingumo Teismas turéty nuspresti, ar Jungtiné

Karalyst¢ 1§ esmés wuztikrina lygiavert¢ apsaugg. (https://ico.org.uk/media/for-

organisations/dp-at-the-end-of-the-transition-period/data-protection-and-the-eu-in-detail-1-

0.pdf)

Taigi Sie sprendimai dél tinkamumo reiskia, kad duomeny perdavimo srautai tarp ES ir
Jungtinés Karlystés gali buti tesiami ir nereikia priimti papildomy apsaugos priemoniy. Taciau
jeigu ES sprendimai dél tinkamumo bty perziiiréti arba panaikinti, visi, perduodantys asmens
duomenis i§ ES / EEE 1 JK, tai daryty treCiosios Salies pagrindu. Imonéms reikéty idiegti vieng
1§ papildomy apsaugos priemoniy, nustatyty BDAR 46 straipsnyje arba BDAR 49 straipsnyje
iSvardintomis nukrypti leidZzian¢iomis nuostatomis.

D¢l aiSkumo Jungtinés Karalystés Informacijos komisaro biuras (toliau — Komisaro
biuras) pateikia gaires JK jmonéms, kurios gauna duomenis i§ ES ir EEE Saliy arba turi savo
padaliniy jose. Gairése labai trumpai ir paprastai apzvelgiami duomeny apsaugos pokyciai po
JK i8stojimo i§ Europos Sgjungos. Komisaro biuras taip pat paskelbé ,,interaktyvig priemong*,
skirtag JK jmonéms, kurios gauna asmens duomenis i Jungting Karalyste i§ Ekonominés zonos,
kad nebiity sutrukdomas duomeny srautas i§ EEE j JK. Sia priemone sickiama padéti jmonéms
nustatyti, ar duomeny srautui palaikyti yra reikalingos standartinés sutarties salygos, taip pat
padeda pasirinkti tinkamas standartines sutarties salygas, jas suprasti ir uzpildyti. Si priemoné
taip pat padeda imonéms iSsiaiskinti, ar jos naudoja ES isikiirusius paslaugy teikéjus savo
duomenims tvarkyti ir kokiu mastu. Pazymétina, kad daugelis JK imoniy patenka § BDAR
ekstrateritoring taikymo sritj. Pagal BDAR 3 straipsnio 2 dalj Europos duomeny apsaugos
teisés akty taikymo sritis iSple¢iama ir apima visg ES nejsisteigusiy jmoniy verslo veikla,
susijusia su bet kokiu su vidaus rinka susijusiu asmens duomeny tvarkymu. Tokiais atvejais JK
imongs privalo laikytis BDAR. Praktiskai patartina laikytis BDAR nuostaty, net jei 2018 m.
duomeny apsaugos institucija numato kokiy nors nukrypimy nuo jo. Siuo metu Jungtingje
Karalyst¢je toliau galioja senosios ES standartiniy sutartciy salygos. Vis délto Komisaro biuras
konsultavosi dél alternatyvios duomeny perdavimo priemonés, kuri reglamentuoty asmens

duomeny perdavimg i§ JK | trecigsias Salis. Komisaro biuras taip pat svarsto galimybe jvesti
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alternatyvy gincy sprendimo mechanizmg (arbitrazo mechanizmg). Komisaro biuras taip pat
paskelbé naujyjy ES standartiniy sutartciy salygy papildyma, kad organizacijos galéty pritaikyti
ES standartiniy sutart¢iy salygas. Be to, 2021 m. rugpjiti Komisaro biuras paskelbé duomeny
perdavimo rizikos vertinimo projekta'®, kuriame nustatytos priemonés, skirtos jvertinti rizika,
susijusig su perdavimu ] treCigsias Salis, siekiant nustatyti, ar galima pasikliauti atitinkamu
duomeny perdavimo mechanizmu. Sis projektas yra labai panasus j Europos duomeny
apsaugos valdybos gaires dél papildomy priemoniy. Jei duomeny eksportuotojas abejoja dél
galimo duomeny perdavimo riziko, jis turi atlikti papildomg rizikos vertinimg, kuriame
apsvarstyty galimg Zala duomeny subjektams ir rizikos mazinimo biidus. Komisaro biuras
pateikia iSsamias Sio papildomo vertinimo gaires. Jdomu tai, jog Komisaro biuras ragina
duomeny eksportuotojg atlikti duomeny perdavima, net jei duomeny subjektams kilty minimali
arba net didesné nei minimali rizika, o Zalos rizika biity nedidelé. Taigi, ivertinus visa tai,
galima daryti i§vada, jog nepaisaint sudétingos Jungtinés Karalystés situacijos, iSstojimas 1§
Europos Sajungos, nors ir kelia keblumy, tac¢iau neuzkerta kelio asmens duomeny judéjimo
tarp jos ir EU (The Transfer of Personal Data from the European Union to the United Kingdom
post-Brexit; Leonie Wittershagen; 2022, Puslapis 279-282).

18 ICO, ‘Draft International Transfer Risk Assessment and Tool” (August 2021) https://ico. org.uk/media/about-
the-ico/consultations/2620397/intl-transfer-risk-assessment-t001-20210804. pdf

39



3.2. Duomeny perdavimas j Rusija

Nuo 2022 m. vasario 24 d. Rusijos Federacija (toliau - Rusija) yra faktin¢je karo pries
Ukraing buisenoje. Todél 2022 m. kovo 16 d. ji buvo pasalinta i§ Europos Tarybos. Todé¢l Rusija
nebéra susitariancioji Salis ty Europos Taryboje sudaryty konvencijy ir protokoly, kurie yra
atviri tik jos valstybéms naréms. Nuo 2022 m. rugséjo 16 d. ji taip pat nustojo biiti Europos
7mogaus teisiy konvencijos Aukstoji Susitariandioji Salis.

Europos duomeny apsaugos valdyba primena, kad asmens duomeny perdavimas j trecigja
Salj, nesant Europos Komisijos sprendimo d¢l tinkamumo pagal BDAR 45 straipsnj, galimas
tik tuo atveju, jei duomeny valdytojas arba duomeny tvarkytojas yra numatgs tinkamas
apsaugos priemones ir jei duomeny subjektai turi jgyvendinamas teises ir veiksmingas teisiy
gynimo priemones (BDAR 46 straipsnis). Jei néra sprendimo dél tinkamumo pagal BDAR 45
straipsnio 3 dalj arba tinkamy apsaugos priemoniy pagal BDAR 46 straipsnj, konkreciomis
aplinkybémis asmens duomenys ] trecigja Salj perduodami arba jy rinkinys perduodamas tik
esant vienai i$ salygy, nustatyty BDAR 49 straipsnyje (,,konkrecioms situacijoms taikomos
nukrypti leidzian¢ios nuostatos®).

Rusija néra gavusi Europos Komisijos iSvados dél tinkamumo pagal BDAR 45 straipsnj.
Todél asmens duomenys j Rusija turi biiti perduodami naudojant vieng i§ kity BDAR V skyriuje
nurodyty alternatyviy duomeny perdavimo priemoniy. Atsizvelgdama j tai, EDAV pazymi, kad
kai asmens duomenys perduodami j Rusija, duomeny eksportuotojai pagal BDAR turéty
jvertinti ir nustatyti duomeny perdavimo teisinj pagrindg ir priemong, kuri bus naudojama i§
ty, kurios numatytos BDAR V skyriuje (pvz., standartinés sutar¢iy salygos arba privalomos
imoniy taisyklés), kad biity uztikrintas tinkamy apsaugos priemoniy taikymas.

Be to, EDAV primena, kad po sprendimo Schrems II ir pagal EDAV rekomendacijas dél
papildomy priemoniy duomeny eksportuotojai turéty jvertinti, ar, atsizvelgiant | nagrin¢jama
duomeny perdavima, Rusijoje galiojanciuose teisés aktuose ir (arba) praktikoje (visy pirma
susijusioje su Rusijos valdzios institucijy prieiga prie asmens duomeny, ypa¢ baudziamosios
teisésaugos ir nacionalinio saugumo tikslais) yra kas nors, kas gali turéti jtakos nustatyty

perdavimo priemoniy tinkamy apsaugos priemoniy veiksmingumui. Tokiu atveju duomeny
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eksportuotojai turéty nustatyti ir patvirtinti papildomas priemones, kurios yra bitinos siekiant
uztikrinti, kad duomeny subjektams buty suteiktas i§ esmés lygiavertis apsaugos lygis, koks
uztikrinamas Europos ekoniminéje zonoje. Jeigu atlikus tokj vertinimag padaroma iSvada, kad
atitiktis neuztikrinama (arba nebeuztikrinama) ir kad negalima nustatyti jokiy papildomy
priemoniy, duomeny eksportuotojai turi sustabdyti duomeny perdavima. Kelios EEE valstybés
narés vis dar palaiko glaudzius ekonominius ir istorinius rySius su Rusija, todél Sios Salys vis
dar daznai keiciasi asmens duomenimis su Rusija. Kai kurios nacionalinés duomeny apsaugos
prieziliros institucijos jau nagrin¢ja duomeny perdavimo ] Rusijg teisétumg, jskaitant
atliekamus tyrimus. Prieziliros institucijos ir toliau stebés teisés akty pakeitimus ir kitus
svarbius pokycius Rusijoje, kurie gali turéti jtakos duomeny perdavimui. Jos nagrinés bylas,
susijusias su duomeny perdavimu j Rusija, atsizvelgdamos i padidéjusi poveiki duomeny
subjekty teiséms ir laisvéms, kuris gali atsirasti dél tokiy duomeny tvarkymo operacijy, ir

prireikus  koordinuos  veiksmus EDAV  (https://edpb.europa.eu/system/files/2022-

07/edpb_statement 20220712 _transferstorussia_en.pdf).

Pvyzdziui visai neseniai Suomijos duomeny apsaugos institucija laikinai uzdraude
,»Yango taksi“ tarnybai perduoti asmens duomenis i§ Suomijos i Rusija. Suomijos duomeny
apsaugos institucija suzinojo apie rugséjo pradzioje Rusijoje isigaliosiancig jstatymy reforma,
pagal kurig Rusijos Federacijos saugumo tarnybos turés teis¢ gauti taksi operacijy metu
tvarkomus asmens duomenis. Buvo pastebéta, jog ,,Yango taksi“ programoje surinkta
informacija gali apimti, pavyzdziui, kliento vietos informacijg ir kelionés taksi adresa. Dél Sios
priezasties Suomijos duomeny apsaugos institucija mano, kad po Rusijos jstatymy reformos

negali apsaugoti ,,Yango taksi* naudotojy asmens duomeny, kaip reikalaujama pagal ES teis¢

ir todel jsakymas sustabdyti duomeny perdavima j Rusijg yra bitinas (https://tietosuoja.fi/en/-

/finnish-dpa-bans-yango-taxi-service-transfers-of-personal-data-from-finland-to-russia-

temporarily).
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1.

ISVADOS

Asmens duomeny perdavimui, kaip ir duomeny tvarkymui Europos Sgjungos teisé¢
nurodo gana aiSkius ir grieztus reikalavimus bei principus. Asmens duomeny
apsauga yra neatsiejama nuo kity pagrindiniy Zmogaus teisiy. PavyzdZziui, viena i§

Ju — teisé | privatuma.

Nors ir Bendrajame duomeny apsaugos reglamente yra visas atskiras skyrius
nuosaty, kuriomis reikia vadovautis perduodant asmens duomenis ] treciasias
valstybes, taciau tokiy pagrindiniy sgvoky kaip “trecioji valstybé” arba “duomeny
perdavimas | trecCiaja valstybe” jis neiSskiria. Remiantis praktika, duomeny

perdavimu gali biiti ne tik aktyvus, bet ir pasyvus duomeny perdavimas suteikiant

prieiga.

Sprendimas deél tinkamumo yra viena i§ priemoniy, numatyty pagal Bendrajj
duomeny apsaugos reglamenta, siekiant perduoti asmens duomenis i$ ES j trecigsias
Salis, kurios, Komisijos vertinimu, uztikrina panasy asmens duomeny apsaugos lygj
kaip ir Europos Sajunga. Priémus §j sprendimg duomeny perdavimas yra
prilyginamas duomeny perdavimui tarp ES nariy. Taciau §Sio sprendimo priémimo
procesas yra labai sudétingas, ji galima bet kada atSaukti, taip pat Sis sprendimas
yra priimtas tik dél tam tikro skaiciaus $aliy t. y. Sarasas $aliy, j kurias biity norima

perduoti asmens duomenis naudojantis §iuo sprendimu yra labai ribotas.

Tinkamos apsaugos priemongs yra alternatyvus asmens duomeny perdavimo btidas.
Naudojantis Siomis priemonémis nereikia laukti kol valstybé priims sprenima dél
tinkamumo. Nors tinkamos apsaugos priemonés yra greitesnis duomeny perdavimo
biidas nei sprendimas dél tinkamumo, taciau jy taikymo sritis yra siauresné nei
sprendimo d¢l tinkamumo. Pavyzdziui tinkamos apsaugos priemonés neapima
jautriy duomeny perdavimo ir su tuo susijusio teisinio reguliavimo bei tinkamos

apsaugos.

42



LITERATUROS SARASAS

1. Teisés norminiai aktai:

1.1. Tarptautinés rekomendacijos, gairés, nuomonés:

1) Europos duomeny apsaugos valdybos Gairés 4/2019 dél 25 straipsnio Pritaikytoji ir
standartizuotoji duomeny apsauga Versija 2.0 Priimta 2020 m. spalio 20 d.

2) Art. 29 Data Protection Working Party, ‘Opinion 3/2001 on the Level of
Protection of the Australian Privacy Amendment (Private Sector) Act 2000’
(2001) WP 40 final.

3) Europos duomeny apsaugos valdybos 2021 m. birzelio 18 d Nr. 01/2020 ,,Dél
priemoniy asmens duomeny teikimo priemonéms papildyti, siekiant uztikrinti
atitikt] Europos Sajungos asmens duomeny apsaugos lygiui® .

4) Article 29 Working Party, Working document on a common interpretation of
Article 26(1) of Directive 95/46/EC of 24 October 1995.

5) Europos duomeny apsaugos valdybos 2022 m. liepos 12 d.pareiskimas 02/2022
del asmens duomeny perdavimo Rusijos Federacijai.

1.2. Europos Sajungos teisés aktai:

6) 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/680
del fiziniy asmeny apsaugos kompetentingoms institucijoms tvarkant asmens
duomenis nusikalstamy veiky prevencijos, tyrimo, atskleidimo ar baudziamojo
persekiojimo uz jas arba bausmiy vykdymo tikslais ir dél laisvo tokiy duomeny
judéjimo, ir kuriuo panaikinamas Tarybos pamatinis sprendimas 2008/977/TVR.

7) 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr.
182/2011, kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi
igyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai.

8) 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2016/679 déel fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis
duomeny apsaugos reglamentas).

43



2. Specialioji literatiira:

9) GDPR: Personal Data Protection in the European Union, Mariusz Krzysztofek,
2021 m.

10) The Transfer of Personal Data from the European Union to the United Kingdom
post-Brexit, 2022 m., L. Wittershagen.

11) GDPR: A Commentary 2020 m. C. Kuner, L. A Bygrave, C. Docksey, L. Drechsler.

12) Data Localization Laws and Policy, 2017 m., W. Kuan Hon,.

13) Europos duomeny apsaugos teisés vadovas. 2018 m.

3. Teismy praktika:
3.1. Europos Sajungos Teisingumo Teismo sprendimai:

14) Europos Sajungos Teisingumo Teismo 2020 m. liepos 16 d. sprendimas Schrems.
15) Europos Sajungos Teisingumo Teismo 2003 m. lapkric¢io 6 d. sprendimas Lindqvist.

16) Europos Sajungos Teisingumo Teismo 2020 m. liepos 16 d. sprendimas Schrems II.

4. Kiti $altiniai:

17) Processing of Personal Data by Public Authorities in China: Assessing Equivalence for

Cross-border Transfers from the EU to China; Yueming Zhang, 2023.

44



18) Assessing the Implications of Schrems II for EU-US Data Flow, M. H. Murphy, 2021.

19) European Commission. Adequacy decisions: https://commission.europa.eu/law/law-

topic/data-protection/international-dimension-data-protection/adequacy-decisions_en

20) 1997 m. birzelio 26 d. Nr. 4 dé¢l pirmyjy gairiy dél asmens duomeny perdavimo
treciosioms Salims ir 1997 m. birzelio 24 d. Nr. dél asmens duomeny perdavimo
tre¢iosioms Salims pagal Direktyvos 25 ir 26 straipsnius.

21) EU Trade Relations with China’ (The European Commission)
(https://policy.trade.ec.europa.cu/eu-trade-relationships-country-and-region/countries-

and-regions/china_en.

22) Dutch DPA: TikTok fined for violating children’s privacy:
https://edpb.europa.ecu/news/national-news/2021/dutch-dpa-tiktok-fined-violating-childrens-

privacy_en.

23) Valstybiné duomeny apsaugos isnspekcija. DUK. BREXIT ir asmens duomenys.
Svarbi informacija dél asmens duomeny perdavimo ir gavimo i§ Jungtinés DidZiosios
Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés
https://vdai.lrv.lt/uploads/vdai/documents/files/17%20DUK%20BREXIT%20atnaujin
ta 2021-07.pdf

24)ICO, ‘Draft International Transfer Risk Assessment and Tool” (August 2021) https://i
co. org.uk/media/about-the-ico/consultations/2620397/intl-transfer-risk-assessment-

t001-20210804. pdf

25) Coronavirus: Controversial Israeli spyware firm NSO builds software tracking mobile
data to map Covid-19 ttps://www.independent.co.uk/news/world/middle-
east/coronavirus-israel-cases-tracking-mobile-phone-nso-spyware-covid-19-
a9410011.html

26) Parliamentary question - E-002290/2023
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/E-9-2023-002290 EN.html#def2.

27) Top Apps Of 2022 By Installs, Spend, And Active Users: Report
https://www.forbes.com/sites/johnkoetsier/2022/03/23/top-apps-o0f-2022-by-installs-spend-
and-active-users-report/?sh=4ede0683d3ac

28) European firms urge China to give more clarity on data transfer laws
https://www.reuters.com/world/china/european-firms-urge-china-give-more-clarity-
data-transfer-laws-2023-11-15/.

29) The Information Commissioner’s Office. Data protection at the end of the transition
period https://ico.org.uk/media/for-organisations/dp-at-the-end-of-the-transition-
period/data-protection-and-the-eu-in-detail-1-0.pdf.

45


https://commission.europa.eu/law/law-topic/data-protection/international-dimension-data-protection/adequacy-decisions_en
https://commission.europa.eu/law/law-topic/data-protection/international-dimension-data-protection/adequacy-decisions_en
https://policy.trade.ec.europa.eu/eu-trade-relationships-country-and-region/countries-and-regions/china_en
https://policy.trade.ec.europa.eu/eu-trade-relationships-country-and-region/countries-and-regions/china_en
https://edpb.europa.eu/news/national-news/2021/dutch-dpa-tiktok-fined-violating-childrens-privacy_en
https://edpb.europa.eu/news/national-news/2021/dutch-dpa-tiktok-fined-violating-childrens-privacy_en
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/E-9-2023-002290_EN.html#def2
https://www.forbes.com/sites/johnkoetsier/2022/03/23/top-apps-of-2022-by-installs-spend-and-active-users-report/?sh=4ede0683d3ac
https://www.forbes.com/sites/johnkoetsier/2022/03/23/top-apps-of-2022-by-installs-spend-and-active-users-report/?sh=4ede0683d3ac
https://www.reuters.com/world/china/european-firms-urge-china-give-more-clarity-data-transfer-laws-2023-11-15/
https://www.reuters.com/world/china/european-firms-urge-china-give-more-clarity-data-transfer-laws-2023-11-15/
https://ico.org.uk/media/for-organisations/dp-at-the-end-of-the-transition-period/data-protection-and-the-eu-in-detail-1-0.pdf
https://ico.org.uk/media/for-organisations/dp-at-the-end-of-the-transition-period/data-protection-and-the-eu-in-detail-1-0.pdf

30) Finnish DPA bans Yango taxi service transfers of personal data from Finland to
Russia temporarily https://tietosuoja.fi/en/-/finnish-dpa-bans-yango-taxi-service-
transfers-of-personal-data-from-finland-to-russia-temporarily.

31) Potential judicial reforms in Israel could impact adequacy
https://iapp.org/news/a/potential-judicial-reforms-in-israel-could-impact-adequacy/.

46


https://tietosuoja.fi/en/-/finnish-dpa-bans-yango-taxi-service-transfers-of-personal-data-from-finland-to-russia-temporarily
https://tietosuoja.fi/en/-/finnish-dpa-bans-yango-taxi-service-transfers-of-personal-data-from-finland-to-russia-temporarily
https://iapp.org/news/a/potential-judicial-reforms-in-israel-could-impact-adequacy/

SANTRAUKA

Miglé Vilkaite

Siame magistro darbe nagrinéjama duomeny perdavimo j tre¢iasias $alis samprata, reiksme ir
problematika. Siekiant uztikrinti darbo aktualuma ir analizés kokybeg, tema nagrin¢jama trimis
skirtingais lygmenimis.

Pirmajame lygmenyje analizuojama laisvo duomeny judéjimo, duomeny perdavimo bei
trec¢iosios Salies samprata bei reikSmé. Analizuojant jvairius Saltinius analizuojamos bei
nustatomos pagrindinés sagvokos, sampratos bei principai.

Antrasis lygmuo apima iSsamesn¢ duomeny perdavimo biidy analize, i$skiriant juos j atskirus
skyrius. Darbe nustatyta, kad duomeny perdavimo biidai yra: asmens duomeny perdavimas
pagal sprendima dél tinkamumo; asmens duomeny perdavimas taikant tinkamas apsaugos
priemones ir asmens duomeny perdavimas taikant nukrypti leidZiancias nuostatas.
Analizuojant ir aprasant kiekvieng §j duomeny perdavimo mechanizma taip pat jvardijami ir jy
triikumai bei kita problematika.

Atlikus minétg analiz¢, darbe yra apzvelgiama, kokiy trukumy ir privalumy turi BDAR V
skyriuje nurodyti duomeny perdavimo biidai.
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SUMMARY

This master's thesis examines the concept, significance and issues of data transfer to a third
party. In order to ensure the relevance of the work and the quality of the analysis, the topic is

examined at three levels.

The first level analyzes the concept and meaning of free movement of data, data transfer and
third party. By analyzing the sources, the main concepts, concepts and principles are analyzed

and determined.

The second level includes a detailed analysis of data transfer methods, separating them into a
separate section. The work established that the methods of data transfer are: transfer of personal
data according to the decision on eligibility; transfer of personal data subject to appropriate
safeguards and transfer of personal data subject to derogations. When analyzing and describing
each of these data transmission mechanisms, their shortcomings and other problems are also

identified.

After the aforementioned analysis, the paper reviews the advantages and disadvantages of the

data transfer methods specified in Chapter V of the GDPR.
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